Le Directeur Général de I’ Agence Régionaie de Santé de Picardie,
Arrété DH n° 2015/352 fixant la composition nominative du conseil de surveillance de I'Hépital local de
Nanteuil-le-Haudowin (60)
Vu la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, 4 la santé et aux
territoires ;
Vu le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des Agences Régionales de Sanié ;
Vu le décret du 5 janvier 2012 portant nomination de Monsieur Christian DUBQS(Q en qualité de Directaur
Général de I’ Agence Régionale de Santé de Picardie
Vu la décision du 06 juillet 2015 portant délégation de signature du Directeur Générat de ' Apence Régionale
de Santé de Picardie ;
V1 le code de la santé publique, notamment ses articles 1. 6143-5, [.. 6143-6; et R. 6143-1 A R. 61434,
Vu le décret n° 2010-361 du 8 avril 2010 relatif aux conseils de surveillance des établissements publics de
santé ; ' :
Vu les désignations par Monsieur le Préfet du département de ['Oise concernant les catégories de personnes
qualifiées relevant de sa compétence ; :
Vu les désignations par les collectivités territoriales et les éiablissements publics de coopdration
intercommunale, chacun en ce qui les concerne de leurs reprégentants ;
Vu les désignations des représentants du personnel ;
Vu Textrait du procés-verbal du Conseil de la Vie Sociale de I'Hdpital Local — FHPAD de Nanteuil-le-
Haudouin en date du 30 octobre 2014 ;
Vu les élections départementales des 22 et 29 mars 2015 et considérant Ja désignation de Madame Nicole
COLIN en qualité de représentante du Président du Conseil départemental de 1 Qise,
ARRETE '
Article fer ) :
Le conseil de surveillance de ’'Hopital local de Nanteuil-le-Haudouin, 15 rue Beauregard — 60440 Nanteuil-le-
Haundouin, établissement public de santé est composé des membyes ci-aptds :
17 en qualité de représentants des collectivités territoriales :
- Madame Nicole COLIN en qualité de représentante désignée par le Président du Conseil départemental de
I"Oise, .
- Monsieur Gilles SELLIER en qualité de représentant de la commune sidge de I'établissement,
- Monsieur Frédéric BUCKINER en qualité de représentant de la commuemanté de communes du Pays de Valois,
2° en qualité de représentants du personnel
- Madame Jocetyne BRUNET en qualité de représentante de la commission de soins infirmiers, de rééducation
et médico-techniques, )
- Monsieur le Docteur Gilles DE BONO en qualité de représentant de la commission médicale d”établissement,
- Madame Maryse COELHO, en qualité de représentante du personnel,
39 en qualité de personnalités qualifices ‘
- Moasieur le Docteur Gérard PAGNIEZ en qualité de personnalité qualifiée désignée par Ie Directeur Géndral
de ’Agence Régionale de Santé, '
- Monsieur Jacques MOPIN représentant 1'association UFC Que Choisir en qualité de représentant des usagers
désignés par le Préfet de 1 Oise,
En outre, participe avec voix délibérative, aux réunions du conseil de surveillancg
- Madame Dominique LANDWERLIN, représentante des farilles des personnes accueillies,
Article 2
Un recours confre la présente décision peut &ire formé auprés du Tribunal administratif d’ Amiens dans un délai
de deux mois 4 compter de la notification du présent arrété. A Iégard des tiers, ces délais courent 4 compter de
12 date de publication de la décision aux recueils des actes adminisiratifs de la Préfecture de I’Oise et de la
région Picardie,”
Article 3 ‘
Le Directeur de 1"Hospitalisation et le Directeur de I’établissement somt chargés de l'exécution du présent asrété
qui sera publié aux recueils des actes administratifs de I’Oise et de la Région Picardie.

Fait & Amiens, le 9 octobrs 2015

Pour le Directeur Général de I' Agence Régionale de Santé de Picardie et par délégation,
Le Directeur de I’Hospitalisation,

Signé : Thierry VEJUX
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Arrété d’enregistrement au titre installations classées pour la protection de Penvironnement délivré 4 Ia
société CARRIERES ET BALLASTIERES DE PICARDIE (CBP) pour I’exploitation d"une unité de
congassage do déchets de bétons (rubrique 2513) et le transit de sables, granulats et déchets de bétons

(rubrique 2517} sur la commune de Longueil-Sainte-Marie

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d"Honneur
Officier de 1"Ordre National du Mérite

Vit e code de l'environnement, en particulier ses articles L.512-7 & L.512-7-7, R.512-46-1 A R.512-46-30 :

Vule schéma directeur d'aménagement et de gestion des eanx (SDAGE) du « bassin Seine et cours
d’eau cftiers normands » et du schéma d'aménagement et de gestion des caux (SAGE) « Oise Aronde »
approuve le 2 avril 2009 ;

Vu Il’ar:été mini§tén'ei de prescriptions générales du 26 novembre 2612 relatif anx prescriptions générales
applicables aux installations de broyage, concassage, criblage, etc,, relevant du régime de l'enregistrement
sous la rubrique n® 2515 ;

Vu 1" arrdté ministé::iel de prescriptions générales du 10 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales
applicables aux stations de transit de produite mindrmm ou de déchets non dangersux inertes aufres que ceux
visés par d'autres rubriques relevant du régime de l'enregistrement sous la rubrique n° 2517 ;

Vu le récépissé de déclaration délivré 1o 30 cotobre 2013 pour Pexplottation d”ume installation de transit de
produits minéraux ;

Vu la demande présentée le 7 avril 2015 par la société CARRIERES BT BALLASTIERES DE PICARDIE
(CBP) dont le siége social est 4 Rungis — 2 rue du Versean — Zone SILIC 423 pour 1'enregistrement
dinstaliations de concassage-criblage de déchets du BTP nor dangereux et inertes {rubrique n® 2515 de ia
nomenclature des installations classées) et d*installations de trangit de sables, granulats et déchets de bétons
inertes et non dangereux (rubrique n° 2517 de la nomenclature des installations classées) sur le territoire de
la commune de Longueil-Sainte-Marie ;

Vu lo dossier technique annexé 4 la demande, notamment les plans du projet et les justifications de la
conformité des installations projetées aux prescriptions générales des amrétés ministésisls susvisés dont
l'aménagement r'est pas solljcité par exploitant ;

Vu axrété préfectoral du 27 avril 2015 Hxant les jours et heures ol le dossier d*enregisirement a pu &ire
consulté par le public ;

Vi I"absence d’observation du public entre 1o 26 mai 2015 et le 22 juin 2015 ;
Vi les observations des conseils municipaux des communes de Longueil-Sainte-Marie, Rhwis et Verberie ;

Vu la convention passée avec le Syndicat Mixte du port fuvial, propri€taire du terrain, et son avis sur la
proposition d'usage futur du site ;

Vu l'avis du maire de Longueil-Sainte-Marie sur la propesition d'usage futur du site ;

Vi1 le rannnrt do 27 millat 2015 de I'inenaction des inctallabione nlagesas «
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Considérant que la demande d'enregistrement justifie du respect des prescriptions générales des arrétés
susvisés et que le respect de celles-ci suffit & garantir la protection des intérés mentionnds & l'article L 511-1
du code de I’environnement ;

Considérant que la demends d'enregistrement remplace la déclaration initialement délivrée le 30 octobre
2013 pour I’exploitation d’une installation de transit de minéraux ot déchets de bétons non dangersux sur une
surface de 700 m*;

Considérant que la demande précise que le site sera, en cas ¢ arrét définitif de I'installation, dévolu 4 I'usage
d’activité commereiale en accord avec le propristaire du terrain et le maire de Longueil-Sainte-Marie ;

Considérant que la sensibilité du milieq ne justifie pas le basculement en procédure autorisation ;

Sur proposition du directeur dépariemental des territoires de I’Oise ;

ARRETE

TITRE 1. PORTEE, CONDITIONS GENERALTS

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT, DUREE, PEREMPTION

Les installations de la société CARRIERES ET BAULASTIERES DE PICARDIE représentée par MM.
Huvelin et Mongeois, dont le sidge sccial est siteé & 2 rue du Verseau — Zone SILIC 423 — 94150 Rungis,
faisant 'chjet de la demande susvisée du 7 avril 2015, sont enregisirées.

Ces installations sont localisées sur le tetritoire de 2 commune de Longueil Sainte Marte, dans la zone de
vrac n°l de ke ZAC Paris Oige. Elles sont détaillées au tableau de Uarticle 1.2.1 du présent arrété.

Larrété d’envegistrement cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, 1’installation n'a pas été
piise en service dans le délai de trois ans ou lorsque Pexploitation a été interrompue plus de deux anndes
consécutives (article R.512-74 du code de I’ environnement}.

CHAPITRE 1.2. NATURE ET LOCALISATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CS)NCERN'E‘ES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSKEES

Rubiique Libellé de la tubrique {activité) Neture de installation ‘Régime
2515-1-b !Installatic»us de broyage, concassage, Concasseur de 310 KW Enregistrement
criblage, ensachage, pulvérisation, Ceblent de 83 W

nettoyage, tamisage, mélange de pierres,
cailtoun, minerais et autres produits Puissance installée totale : 393 kW
minéraux naturels ou artificicls ou de

déchets non dangereu inertes Capacité maxitale de concassage el criblage -

1200t5
{La puissance instaliée des instaliations,
Gtant :

1) Supdrienre & 200 KW, mais inférieurs on
égale & 350 KW

— X

|de déchets non dangereux inertes autres que {- sables/granulats 7100 m®
! - ) N
ooux viséa par d'auires rubriques, la le volume de stockage est de §000 m*

superticie de I’aire de transit &tant :
2, Supériente 3 10 000 m® mais inférioure capacité anmmelle de transit de 250000 tonnes ;

ou égale 4 30 000 m?, - déobets inertes de béton & valoriser et
valorisds et aire de concassagefcriblage sur|
9500 m*

le volnme de stockage est de 10000 m*
capacité annuelle de valorisation 50000t/an ;

- déchets de béton non valorisés ot déchets
issus du tri sur 1000 m?

le volume de steckage est de 2000 m*.

2716  Installation de transit, regroupement ou tri  Refus de tri des déchets inertes acceptés sur le| Non Classable
de déchets non dangereux non inertes & site sur un emplacement de 100m?

l'exclusion des installations visées aux . P 3
rubriques 2710, 2711, 2713, 2713, 2714, Le volume de déchets sera infétienr 3 100m?.

2715 et 2715,
1432 |Liguides inflammables (stockage en Alirentation du groupe électrogéne servant anf Non Classable
réservoirs manufacturés de) fonctionhement de 1'unité mobile de

concassage-criblage :

- une cuve aérienne de 2000 litres de gasoil
non routier (GNE) sur une aire étanche

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les parcelles de Longneil Sainte Marie suivantes :

Commune . Parcelles Superficie occupée sur la
- parcelle
Fongueil-Saitite-Marig ZR 258 p 16580 o
Longusil-Sainte-Marie ZR 260 p 196 m*
Longueil-Sainte-Matie ZR 262 p 360 m*
Longueil-Sainte-Marfe ZR 263 p 330m?
Longueil-Sainte-Marie Zridp 580 m?
Longueil-Sainte-Maris ZP35p 2652 '

Les installations mentionnées & article 1.2.1 du présent arréié sont reporides avec leurs références sur un
plan de situation de I’établissement tenu & jour st tenn en permanence & la disposition de I'inspection des
‘instal{ations classées,

CHAPTIRE. 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER D'ENREGISTREMENT
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE AU DOSSIER [PENREGISTREMENT

Les installations et [eurs amncxes, objet du présent arrdtd, sonf disposées, aménagdes of exploitées
conformément aux plans et données techniques contemus dans le dossier déposé par 'exploitant,

anparanarmant oe dermande i1 7 avell 0114
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CHAPYTRE i.4. MISE A I7ARRET DEFINITIF

ARTICLE 1.4.4. MISE A I’ARRET DEFINITIF

Aprés Yarrét définitif des instaliations, le sito est remis en état suivant le deseriptif de la demende
d’enregisirement, pour un usage d’aciivité cormmerciale dans les conditions prévaes dans la convention
passée avee le Syndicat Mixte du Port Fluvial propriétaire du terrain,

CHAPITRE 1.5, PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
ARTICLE 1.5.1. PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions associées 4 'enregisirement se substituent 4 celles assocides au récépissé de déclaration du
30 octobre 2013 délivré antérieurement et qui est abrogé,

ARTICLE 1.5.2, ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES

S’appliquent & 1’établissement les prescriptions des textes mentionnés ci-dessous :

- arété ministériel de prescriptions générales du 26 novembre 2012 relatif aux prescriptions générales
applicables amx installations de broyage, concassage, criblage, etc, relevamt du régime de
l'enregistrement sous la rubrique n® 2513 ;

- arrété ministériel de prescriptions générales du 10 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales
applicables aux stations de transit de produits minéraux ou de déchets non dangereux inertes autres
que ceux visés par d'autres rubriques relevant du régime de l'etwegistrement sous la rubrigue n°
2517.

TITRE 2. VOIES DE RECOURS, MODALITES D*EXECUTION

ARTICLE 2.1, FRAIS

Les frais inhérents & "application des prescriptions du présent arrété sont a la charge de 1"expleitant,

ARTICLE 22.-DELAIS ET VOIES DE RECOURS (ARTICLE. L.514-6 DU CODE DE
L'ENVIRONNEMENT)

En application de I"article L514-6 du code de ["environnement, le présent amréié est soumis 4 un contentieux
de pleine juridiction,

1l peut étre déféré devant le tribunal adnrinistratif d’ Arniens

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mods qui commence & courir du jour ot l'acte
leur & &6 notidisé ;

27 Par les tiers, personnes physiques ou morales, fes communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvérients ou des dangers que le fonctionnement de I"installation présente pour les intéréts visés 4
Iarticle L.511-1, dans un délai d’un an & compter de la publication ou de ’affichage de I’acte, ce délai &tant,
le cas échéant, prelongé jusqu’a la fin d'une période de six mois suivant la mise en activité de I'installation,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou w’ont élevé des constructions dans le voisinage

d’'ume installation classée que postériewrement A Paffichage ou & la publication de 1’arrété portant
enregistrement de cette installation ou atténuant les preseriptions primitives ne sont pas recovables 2 déférer

SF

ARTICLE 2.3. EXECUTION

Le secrétaire général de la préfeciure de I’Oise, le sous-préfet de Compidgne le maire de Longueil Sainte
Marie, le directenr départemental des territoires de 1'Oise, le directour régional de 'environnement, de
Paménagement et du logement chargd de !'inspection des installations classées, les officiers de police
Jjudiciaire sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexéeution. du présent arété

S
Fait 4 Beauvais, le % ﬁ mr Qm

Pour le Préfet,
et par délégation
le Secrétaire Général

{

o

Blaise GOURTAY

Destinataires

Société CARRIERES ET BALLASTIERES DE PICARDIE

Mongieur le Sous-préfet de Compiégne

Messieurs les Maires de Longueil Sainte Marie, Rhuis et Verberie

Monsisur le Drecteur régional de l'environnement de l'aménagement et du logement de Picardis

Monsieur le Chef de l'uniié terriforiale de 1'Oise de la direction régionale de l'environnement de
l'aménagement et du logement

Monsieur le Ditecteur départemental des services d'incendie et de secours

e
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE L'OISE

Arrété mettant en demeure la société AUTO CLINIQUE de régulariser la situation administrative, au titre de
Pagrément, de son activité dentreposage, dépollution et démontage de véhicules hors d’nsage qu’elle:
exploite, 9 Chemin de la Grenouillére & Mouy

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion dHenneur
Officier de 1'Ordre National du Mérite

Vu le code de l'environnement, en particulier ses articles 1.171-6, 1.171-7, L.172-1, L.511-1, L.512-3,
L.514-5, R.543-162 et le Titre IV du Livre V ;

Vu lordonnance n® 2012-34 du 1i janvier 2012 portant simplification, réforme et harmonisation des
dispositions de police administrative et de police judiciaire du code de Menvirormement :

Vu le déeret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & Porganisation et & I’action des
services de ['litat dans les régions et départements, modifié par décret n® 2010-146 du 16 février 2010 ;

Vu Parrété ministériel du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres véhicules hors d’usage
(V.H.U.) et aux agréments des exploitants des installations de broyage de véhicules hors d’usage ;

Vu la visite d’inspection des installations classées du 29 mai 2015 réalisée sur le site de la société AUTO
CLINIQUE implanté, 9 Chemin de la Grenouillére & Mouy (60250 ;

Vu le rapport du 9 juillst 2015 de inspection des installations classées transmis 4 1’ exploitant par courrier du
méme jour conformément aux articles 1.171-6 et 1.514-5 du code de I"environnement ;

Vu I’absence de réponse de 'exploitant 4 la transmission du rapport susvisé ;

Considérant que lors de la visite du 29 mai 2015, "inspectenr de I’environnement a constaté, sur le site de Iz
société AUTO CLINIQUE 4 Mouy, les faits suivants

— la présence de 24 véhicules hors d’usage partieilement démontés sur I'exploitation de la société
AUTO CLINIQUE ainsi que sur un tetrrain vague voisin de ladite société ;

— la présence de pitces, issues des véhicules hors d’usage précités, stockées dans et autour du
bitiment exploité par la société AUTO CLINIQUE ;

Considérant que, préalablement 4 sa réalisation, l'activité de stockage de véhicules hors d'usage nécessite
l'obtention d'un agrément préfectoral, en application des dispositions réglementaires fixées par le code de
'environnement ;

Considérant que la société AUTO CLINIQUE n'est pas titulaire de cet agrément pour la réalisation de cette
activité ;

Considérant qu’il y a lien, conformément & V'article L.171-7 et 1.541-3 du code de I’environnement, de
mettre en demeure la société AUTO CLINIQUE de régulariser sa situation administrative ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de 'Oise ;

-95-

ARRETE

Article 1:

La société AUTO CLINIQUE exploitant une installation d’enireposage, dépollution et démontage de
véhicules hors d’usage (VH.U} implantée 9 Chemin de la Grenouillére & Mouy (60250), est mise en
demeure de régulariser sa situation administrative :

*  soit en déposant un dossier de demande d’agrément auprés des services de la préfecture, direction
départementale des Territoires de I'Oise ;
*  30it en cessant cette activité et en procédant A la remise en état du site.

Les délais pour respecter cette mise en demeure sont les suivants
* dans un délaj de deux sernaines, & compter de la notification du présent arrété, 'exploitant fait
connaitre laquelle des deux epticns il retient pour satisfaire a la mise en demeurs ;
+  dans le cas oti il apte pour le dépdt d’un dossier de demande d’agrément, ce dernier doit étre déposé
dans un délai de deux mois.

Ces délais courent 4 compter de la date de notification & I’exploitant du présent arréts.

Article 2 :

Dans la cas ou la société AUTO CLINIQUE opte pour la cessation d’activités, sous un délaj d*un mois,
Pexploitant procéde a 'évacuation des V.ILUL stockes, ainsi que toutes les pidces issues de véhicules et
déchets présents sur son site, vers des centres V.H.U. cu des centres de traitement de déchets autorisés.

Sous ce méme délai augmenté de dix jours, I'exploitant transmet au préfet de "Oise et 4 I'inspection des
installaticns classées, les documents justifiant de ’évacuation des véhicules hors d'usage, des pidces et des
déchets vers un/ou des centres V.H.U.agréés et/ou un centre de traitement de déchets. En sucun cas, les
véhicules hors d’usage présents sur le site ne pourront étre évacués directement vers un « broveur » agréé.

Article 3 :

Dans la mesure ol la société AUTO CLINIQUE ne défére pas aux dispositions des articles 1 et 2 du présent
arrété dans les délais imposés, il pourra &ire pris 4 I’encontre de I'exploitant les sanctions prévues 2 I*article
L.541-3, relatif aux déchets abandonnés, du code de I’environnement.

Article 4 :
Cette décision peut faire 1'objet d’an recours contentieux devant le tribunal administratif d’ Amiens, dans un
délai de deux mois & compter de la date de notification du présent arrété, conformément a article R.421-1

du code de justice administrative.

Arlicle 3

L& présent arrété est notifié 4 Ia société AUTO CLINIQUE ef publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de 1°Oise.



Articie 6 :
Le secrétaire général de la préfecture de "Oise, le sous-préfet de Clermont, le maire de Mouy, le directeur
régional de 'environnement, de "aménagement et du logement de Picardie, le directeur départemental des

Territoires de 1'Oise et I'inspecteur de I’environnement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété.

Fait & Beauvais, le -7 SEP, 2815

Pour le préfet,
Le secrétaire général,

i

Blaise GOURTAY

Destinataires :

Société AUTO CLINIQUE

Monsieur Koksal CENGI

9 Chemin de la Grenouillére

60250 Mouy

Monsieur le sous-préfet de Clermont

Madame le maire de Mouy

Morsieur le directeur régional de I'environnement, de *aménagement et du logement de Picardie
Monsieur I'inspecteur de "environnement

s/c de Monsieur le chef de I'unité territoriale de I’Oise de la direction régionaie de I’environnement, de

I’aménagement et du logement de Picardie

Monsieur le directeur départemental des services d’incendie et de secours de I'Oise
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'QISE

Arrété mettant en demeure la société AUTO CLINIQUE de régulariser la situation administrative d une
installation d’entreposage, dépollution et démontage de véhicules hors d°usage qu’elle exploite, 9 Chemin de
la Grenouillére & Mouy, classable au titre de la rubrigue 2712 de la nomenclature des installations classées
pour la protection de |’ environnement

1E PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 1'Ordre National du Mérite

Vu le code de l'environnement, en particulier ses articles 1.171-6, L.171-7, L.172-1, L.511-1, L.512-3, et
1.514-5;

Vu l'ordonnance n® 2012-34 du 11 janvier 2012 porfant simplification, réforme et harmonisation des
dispositions de police administrative et de police fudiciaire du code de Ienvironnement ;

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de Venvironnement fixée aux articles
R.511-9 2 R.511-10 du code de ’environnement ;

Vi le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, 4 I’organisation et 4 1'action des
services de 1’Etat dans les régions et départements, modifié par décret n® 2010-146 du 16 février 2010 ;

Vu la visite de I’inspection des installations classées du 29 mei 2015 réalisée sur le site de la société AUTO
CLINIQUE implanté, 9 Chemin de la Grenouillére 4 Mouy (60250) ;

Vu le rapport du 9 juillet 2015 de ’inspection des installations classées transmis 2 |’exploitant par courrier du
méme jour conformeément aux articles L.171-6 et 1..514-5 du code de I’environnement ;

Vi I’absence de réponse de I"exploitant 4 la transmission du rappert susvisé ;

Considérant que lors de la visite du 29 mai 2015, I'inspecieur de I’environnement a constaté, sur le site de la
société AUTQ CLINIQUE a Mouy, les faits suivants :

— la présence de 24 véhicules hors d’usage partiellement démontés sur "exploitation de la société
AUTO CLINIQUE ainsi que dans un terrain vague voisin de ladite société ;

— la présence de piéces issues de véhicules hors d’usages précités stockées dans et autour du
batiment exploité par la société AUTO CLINIQUE ;

Considérant que la nomenclature des installations classées pour la protection de I’environnemenit classe sous
le régime de Yenregistrement, dans la rubrique 2712, toute installation d'entreposage, dépollution, démontage
ou découpage de wéhicules hors d'usage ou de différents moyens de transports hors d'usage lorsque la surface
d’entreposage est supérieure ou gale A 100 m? et inférieure 4 30 000 m? ;

Considérant Gue la surface d’entreposage des véhicules hors d’usage et éléments issus de ces véhicules est de
200 m?;

Considérant que I'instaliation, dont [’activité & été constatée lors de la visite du 29 mai 2015, reléve du
régime de I"enregistrement pour la rubrique 2712 et que cette installation est exploitée sans avoir fait objet
de l'enregistrement nécessaire en application de I’article L..512-7 du code de |’environnement ;

Considérant que le non respect des dispositions réglementaires entrainent des risques pour Penvironnement,
notamment dans le domaine de la pellution de 'eau et des sols et des risques d’incendie, ainsi que pour les
intéréts visés a larticle 1.511-1 du code de l'environnement ;

~ S



Considérart qu’il v a liew, conformément & P’article L.171-7 du code de 'environnement de mettre en
demeure la société AUTO CLINIQUE de régulariser sa situation administrative ;

Sur proposition du Directeur départemental des Territoires de I'Qise |

ARRETE

Article 1 : La société AUTO CLINIQUE exploitant une installation d’entreposage, dépollution et démontage
de véhicules hors d'usage (VH.U.) implantée, @ Chemin de la Grenouilidre sur la commune de Mouy
(60250) est mise en demeure de régulariser sa situation administrative soit ;

- en déposant un dossier de demande d’enregistrement en préfecture, direction départementale des
Tetritoires de 1'Qise,

- encessant ses aciivités et en procédant 4 la remise en Stat du site prévue A l'article L. 512-7-6 du
code de I"environnement,

Les délais pour respecter cette mise en demeure sont les suivants

- dans un délal deux semaines 4 compter de la notification du présent arrété, I'exploitant fera
connaitre laquelle des deux options il retient pour satisfzire 2 [a présente mise en demeure ;

- dans le cas ol il opte pour la cessation d’activité, l'exploitant transmet 4 I’inspection des
installations classées dans le délai d’un mois, les justificatifs d’slimination des véhicules hors
d’usage et des Sléments issus de ceux-ci en direction de centres agréds ;

- dans le cas ot i opte pour le dépét d*un dossier demande d’enregistrement, ce dernier doit &tre
déposé dans un délai de trois mois. L'exploitant fournit sous 1 mois fes éléments justifiants du
lancement de la constitution des dossiers (commande 4 un bureau d’étude. ..etc...).

Ces délais courent & compter de ]a date de notification & Iexploitant du présent arrété.

Article 2 : Dans le cas o 'une ou les obligations préwues a article | ne seraient pas satisfaites dans les
délais prévus par ce méme arlicle, et indépendamiment des poursuites pénales qui pourraient &ire engagées, il
pourra étre pris a l'encontre de lexploitant les sanctions prévues & [article L.171-7 du code de
U'environnement, notamment la fermeture ou la suppression des installations ou la cessation définitive ainsi
que la remise en état des lieux ainsi que les sanctions prévues par les dispositions du IT de l'article L.[71-8 du
méme code. -

Article 3 : Conformément 4 article 1.514-6 du code de |environnement, la présente décision est soumise &
un contentieux de pleine juridiction. Elle peut &tre déférée 4 la juridiction administrative compéiente, le
tribunal administratif d’ Amiens, dans les délais prévus 4 Particle R.514-3-1 du méme code

- par la société AUTO CLINIQUE dans un délai de deux mois qui suit la date de notification du
présent arrété ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupsments, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du mdme code dans un délai d'un an 4 compter
de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Oise.

Article 4: Le présent arrété est notifié 4 la société AUTO CLINIQUE et publié au recueil des actes
adrinistratifs de ia préfecture de I’Oise.

A&

Article 5 : Le secrétaire général de la préfecture de 1'Oise, le sous-préfet de Clermont, le maire de Mouy, le
directeur régional de lenvironnement, de I’aménagement et du logement de Picardie, le directeur
départemental des Territoires de I'Oise et I'inspecteur de "envircnnement, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’execution du présent arrété.

Fait 4 Beauvais, le :'_'? SEP. 2915

Pour le préfet,
Le secrétaire général,

U

Blaise GOURTAY

Destinataires :

Soeiété AUTO CLINIQUE

Monsieur Koksal CENGY

% Chemin de la Grenouillére

60250 MOUY

Monsieur le sous-préfet de Clermont

Madame le maire de Mouy

Monsieur le dirscteur régional de Ienvironnement, de |’aménagement et du logement de Picardie

Madame ou Monsieur I'inspecteur de |’environnement

s/couvert de Monsieur le chef de 'unité territoriale de 'Qise de la direction régionale de I'environnement, de

I’aménagement et du logement de Picardie

Monsieur le directeur départemental des services d’incendie et de secours de 1’Oise

— L
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Liberté » Egalité + Frateenité
REPUBLIGYE FRANGAISE

PREFET DE L*OISE

Arréte mettant en demewre la société HUTTENES ALBERTUS de respecter certaines dispositions
applicables 4 son établissement de Pont-Sainte-Maxence.

LE PREFET DE L'QISE

Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

Vu le code de l'environnement, et notamment ses articles 1.171-6, L.171-8, L.172-1, L.511-1 et [..514-5 ;

Vu le déaret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, 4 I"organisation et 4 ’action des
services de I’Btat dans les régions et départements, modifié par décret n® 2010-146 du 16 février 2010 ;

Vu l'arrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif & la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de l'environnement soumises 4 autocisation, notamment les
dispositions de sa section 1, st particuliérement les prescriptions fixées aux articles suivants :

= Articlel:

« Sauf mention contraire dans les articles concernés, le présent arrété est applicabls & I’ensemble des
installations classées soumises & autorisation. » ;

Section I : Dispositions relatives & la prévention des risques lids au visillissement de certzins
équipements

*  Articled.3;

« L'exploitant réalise un état initial du réservoir A partir du dossier d’origine ou reconstimé du
réservoir, de ses caractéristiques de construction (matériau, code ou norme de construction,
revétement éventusl) of de I'historique des interventions réalisées sur le réservoir (contréle initial,
inspections, comtrdles non destructifs, maintenances et réparations éventuelles), lorsque ces
informations existent. A lissue de cet &tat initial, Iexploitant &labore of met en ceuvre un
programme d’inspection du réservoir.

Pour les réservoirs mis en service avant le 1 janvier 2011 :

* Détat initial est réalisé avant le 31 décembre 2011 ;
*  leprogramme d'inspection est défini avant le 30 juin 2012,

Pour les réservoirs mis en service & compter du 1* janvier 2011, le programme d’inspection est
défini au plus tard douze mois apres la date de mise en service, » ;

Agticle 5.5

« L’exploitant réalise un état inifial de lz tuyauterie ou de la capacité a partir du dossier d’origine ou
reconstitué de cet équipement, de ses caractéristiques de construction (matériau, code ou norme de
censtruction, revétement éventuel) et de I'historique des interventions réalisées sur la tuyauterie
{contrdle initial, inspections, contrdles non destructifs, maintenances et réparations éventuelles),
lorsque ces informations existent.

e

A I'issue de cet état initial, 1’exploitant élabore et met en ceuvre un programme d’inspection de la
tuyauterie ou de la capacité,

Pour les tuyauteries et les capacités mises en service avant le 1% janvier 2011 :
«  D'état initial est réalisé avant le 31 décembre 2012 ;
*  le programme d’inspection est élaboré avant le 31 décembre 2013,

Pour les tuyauteries ef les capacités mises en sorvice A compter du 1™ janvier 2011, 1"état initial et le
pregramme ¢'inspection sont réalisés au plus tard douze mois aprés la date de mise en service. » ;

Article 6 :

« L'exploitant réalise un état initial de I'ouvrage a partir du dossier d'origine de l'ouvrage, de ses
caractéristiques de construction, de I'historique des interventions rézlisées sur l'ouvrage (contrdle
initial, inspections, maintenance et réparations éventuelles) lorsque ces informations exisfent.

A lissue de cet état initial, l'exploitant &labore et met en couvre un programme d'inspection de
l'ouvrage.

Pour les ouvrages mis en service avant le 1* janvier 2011 :

S'agissant des massifs des réservoirs et des cuvettes de rétention :
+  |'état initial est réalisé avant le 31 décembre 2011 ;
* le programme de surveillance est élaboré avant le 31 décembre 2012.
S'agissant des supporis supportent les tuyauteries, les caniveaux et les fosses humides :
= |'état initial est réalisé avant le 31 décembre 2012 ;
* |z programme de surveillance est élaboré avant le 31 décembre 2013,

Pour les ouvrages mis en service 4 compter du 1¥ janvier 2011, Pétat initial et le programme de
surveillance sont réalisés au plus fard douze mois aprés la mise en service. » |

Articie 7

« L’exploitant réalise un &tat initial des Squipements techniques contribuant & ces mesures de
maitrise des risques faisant appel & de l'instrumentation de sécurité.

A lissue de cet état initial, il élabore un programme de surveillance des équipements contribuant 2
ces mesures de maftrise des risques,

Par ailleurs, pour les mesures de maftrise des risques mettant en ceuvre de linstrumentation de
sécurité dont il apparait lors de l'état initial qu'elle n'a jamais fait l'objet d'un contréle de bon
fonctionnement, un tel contrdie est réalisé avant le 30 juin 2014.

Pour les équipements contribuant aux mesures de maitrise des risques visées par le présent article et
mis en service avant le 1* janvier 2011 :

«  I’éiat initial est réalisé avant le 31 décembre 2013 ;

*  le programme de surveillance est élaboré avant le 31 décembre 2014.

Pour les équipements contribuant aux mesures de maitrise des risques visées par le présent article et
mis en services 4 compter du 1% janvier 2011, 1’état initial et le programme de surveillance sont

réalisés au plus tard douze mois aprés la mise en service. » ;

b
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°  Article 8 ;

« Pour chaque équipement ou ouvrage mentionné aux articles 3 4 7 de ['arrété ministériel du 4
octobre 2010 et pour leguel un plan d'inspection st de surveillance est mis en place, l'exploitant
élabore un dossier contenant

o 1'état initial de l'équipement ;

* la présentation de la stratégie mise en place pour le contrdle de l'état de Méquipement
(modalités, fréquence, méthodes, etc.) et pour la détermination des suites 2 donner 4 ces
conirbles (méthodologie d'analyse des résultats, critéres de déclenchement d'actions
correstives de réparation ou de remplacement, ete.). Ces éléments de la stratégie sont
Justifiés, en fonctien des modes de dégradation envisageables, le cas échéant par simple
reférence aux parties du guide professionnsl reconnu par le mindstre chargs de
I'environnement sur la base desquelles ils ont été établis ;

* les résultats des contrdles et les suites données 4 ces contrfles ;

+  les interventions éventusllement menées. » ;

Vu Iarrété ministériel du 3 octobre 2010 relatif au stockage en réservoirs aériens manufacturés de liquidss
inflammables exploités dans un stockage soumis A autorisation au titre de la rubrique 1432 de la législation
des installations classées pour la protection de I’environnement et particuliérement ses dispositions fixées
aux articles suivants :

°  Article 28 ;

« Chaque réservoir d'une capacité équivalente de plus de 10 métres cubes fait I'cbjet dun dossier de
suivi individuel comprenant a minima les éléments suivents, dans 1a mesure oil ils sont disponibles ;

¢ date de construction (ou date de mise en service) et code de construction utilisé ;

*  volume du réservoir ;

*  matériaux de construction, ¥ compris des fondations ;

*  existence d'un revétement interne et date de dernidre application ;

*  date de I'épreuve hydravlique initiale si elle a &té réatisée ;

¢ liste des produits cu famiiles de produits successivement stockés dans le réservoir ;
*  dates, types d'inspection et résultats ;

*  réparations éventuelles et codes utilisés.

Pour les réservoirs qui ne disposent pas d'un tel dossier de suivi, celui-ci est & réaliser avant le 31
décembre 2011, »

+  Article 29-1:

« Tout réservoir d’une capacité équivalents de plus de 10 métres cubes fait 1'objet d’un plan
d’inspection définissant la nature, |*étendue et la périodicité des contrdles a réaliser en fonction des
produits contenus et du matériau de consiruction du réservoir et tenant compte des conditions
d’exploitation, de maintenance et d’environnernent,

Ce plan comprend :

*  des visites de routine ;
*  des inspections externes détaillées ;

oy

* des inspections hors exploitation détaillées pour les réservoirs de capacité équivalente de
plus de 100 métres cubes, Les réservoirs qui ne sont pas en contact direct avec le sol et dont
la paroi est entiérement visible de Iextéricur sont dispensés de ce type d’inspection, »

Atticle 29-7

«Dans les installations existantes, le programme des ingpections est s en place avant le
30 juin 2012,

Les réservoirs dont la derniére inspection hors exploitation détailiée remonte 4 :
« avant 1986, fout l'objet d’une inspection hors exploitation détaiilée avant fin décembre

2012 ;

¢ 1987 et 1988, font ["objet d’une inspection hors exploitation détaillde avant fin décembre
2014 ;

» 1989 et 1990, font I’objet d’une inspection hors exploitation détaillée avant fin décembre
2016.

Pour les réservoirs n’ayant jamais fait I’objet d’une inspection externe ou hors exploitation détaillée,
la premiére inspection hors exploitation détaillée a lieu dans un délai maximum de dix ans 4 compter
de la date de publication du présent arrété. » ;

Vu 'arrété ministériel du 26 mai 2014 relatif 4 la prévention des accidents majeurs dans les installations
classées mentionnées & la section 9, chapitre V, titre Ter du livre V du code de ’environnement, et
particuliérement les dispositions suivantes :

Annexe 1

« Le systéme de gestion est proportionné aux risques, aux activités industrielles et & la complexité
de l'organisation dans 1'étabiissement et repose sur 'évaluation des risques. Il intégre la partie du
systéme de gestion général incluant la structure organisationnelle, les responsabilités, les pratiues,
les procédures, les procédés et les ressources qui permettent de déterminer et de mettre en ceuvre la
politique de prévention des accidents majeurs. »

Annexe 1 peint 3 -

« Le systéme de gestion de la séourité définit également les actions mises en csuvre pour maftriser
les risques liés ayu vieillissement des équipements mis en place dans ['établissement t a la corrosion.

Elles permettent 2 minima :

= lerecensement des équipements visés par la section I de l'arrété du 4 octobre 2010 relatif 4
[a prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la protection de
Fenvironnement soumises & autorisation ; le rencensement des réservoirs visés a l'article 2%
de larrété du 3 octobre 2010 relatif au stockage en réservoirs aériens manufacturés de
liquides inflammables exploités dans un stockage soumis & autorisation au titre des
rubriques 4330, 4331, 4722, 4734 ot 1436 de la lépislation des installations classées pour la
proteciion de l'snvironnement ; le recensement des tuyauteries et récipients visés par l'arrété
du 15 mars 2000 relatif aux équipements sous pression et
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*  pour chaque équipement identifié, I'élaboration d'un dossier contenant : I'état initial de
l'équipement, la présentation de la stratégic mise en place pour le contréle ds I'état de
'équipement (modalités, fréquence, méthodes, ete.) et pour la détermination des suites 4
donmer & ces contrfles (méthodologie d'analyse des résultats, critéres de déclenchement
d'actions correctives de réparation ou de remplacement, efc.). Ces éléments de iz stratégie
sont justifiés, en fonction des modes de dégradation envisageables, le cas échéant, par
simple référence aux parties du guide professionnel reconnu par le ministre chargé de
l'environnement sur la base desquelles ils on: été établis,

Pour chaque équipement identifié, en application des actions mises en ceuvre pour maitriser les
risques liés au vieillissement et & la corrosion, les réaultats des controles et les suites données & ces
contréles sont tracés, notaminent les mesures prisss pour faire face aux problémes identifiés ainsi
que les interventions éventuellement menées. » ;

Vu les actes administratifs réglementant le fonctionnement de la société HUFTTENES ALBERTUS sur Ja
commine de Pent-Sainte-Maxence, Zi de Pont Brenouille, et notamment ['arété préfectoral du 18 juin
2013 ;

Vu le rapport de I'inspection des instaliations classées faisant suite & la visite d’inspection du § juillst 2013
réalisée sur le sife, transmis & 1’exploitant par courrier du 31 juillet 2015 conformément aux articles 1.171-6
et L.514-5 du code de 'environnement ;

Vu I’absence d’cbservation de la société HUTTENES ALBERTUS faisant suits 4 la transmission du rapport
susvisee ;

Considérant que lors de [a visite d’inspection du 8 juillet 2015, I'inspectecr de I"environnement (spécialits
installations classées) a constaté que :

* la société HUTTENES ALBERTUS n’a pas procédé au recensement des équipements (réservoirs
cryogeniques, réservoirs verticaux cylindriques, tuyauieries, capacités, massifs des réservoirs,
cuvettes de rétention, structures supportant les tuyanteries inter-unités, caniveaux en béton, fosses
humides, mesures de maitrise des risques) visés par Ja section I de I’arrété ministériel du 4 octobre
2010 relatif a la prévention des risques accidentels ainsi qu’au recensement des réservoirs visés
’article 29 de I'arrété ministériel du 3 octobre 2010 relatif an stockage en réservoirs aériens
manufacturés de Hquides inflammables ;

¢ ia société HUTTENES ALBERTUS ne dispose pas pour ses ouvrages ou équipements scumis au
plan de modemisation des instaliations industrielles de dessiers précisant : %état initial de
I’équipement, la présentation de la stratégie mise en place pour le conirble de D’état de
’équipement, les résultats des contrdles et les suites données & ces controles, les interventions
éventuellement menées ;

* la société HUTTENES ALBERTUS n’s pas réalisé I'état initial mentionné aux articles 3 4 7 de
I'arrété ministériel du 4 octobre 2010 susvisé et 4 'article 29 de I’arrété minisiéric] du 3 octobre
2010 susvisé ;

» lasociété HUTTENES ALBERTUS n'a pas réalisé les programmes d’inspection ou de surveillance
¢t les plans d’inspection ou de surveillance mentionnés aux articles 3 4 7 de "arrélé ministériel du
4 octobre 2010 susvisé et 4 Particle 29 de 1’arrété ministériel du 3 octobre 2010 susvisé ;

* lasociété HUTTENES ALBERTUS n’a pas mis en ceuvre les plans d'inspection ou de surveillance
montionnés aux articles 3 a § de l'arrété du 4 octabre 2010 susvisé et & Particle 29 de I'amrété
ministériel du 3 octobre 2010 sugvisé ;

¢ la société HUTTENES ALBERTUS n’a pas défini dans son systdme de gestion de la sécurité les
actions mises en euvre pour maitriser les risques lids au vieillissement des équipements mis en
place dans 1'établissement et & la corrosion.

Considérant que ces constats constituent un manquement zux dispositions :

*  des articles 1 & 8 de Darrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif 4 la prévention des risques
accidentels au sein des installations classées pour la protection de I’environnement scumises &
autorisation,

*  des articles 28 ef 29 de 1’arrété ministériel du 3 octobra 2010 susvisé,

* de lannexe 1 de Parrété ministériel du 26 mai 2014 relatif 3 la prévention des accidents majeurs
dans les installations classées ;

Copsidérant que face 4 ¢es manquements, il convient de faire application des dispositions de 1article
L.171-8 du code de I'environnement en meftant en demeure la société HUTTENES ALBERTUS de
respecter les dispositions des arrétés ministériels du 3 octobre 2010, du 4 octobre 2010 et du 26 mai 2014
susvisés afin d’assurer la protection des intéréis visés a I'article £.511-1 du cede de Ienvironnement ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de 'Oise,

ARRETE

ARTICLE 17 :

La société HUTTENES ALBERTUS, exploitant une installation de fabrication de résines a
Pont-Sainte-Maxence, Zone Industrielle de Pont-Brenouille, est mise en demeure de respecter les
dispositions des articles 1 4 8 de arrété ministériel du 4 octobre 2010, des articles 23 et 29 de 'arrété
ministériel du 3 octobre 2010 et de Uannexe 1 de 'arrété ministériel du 26 mai 2014 susvisés, dans les
conditions suivanfes :

= dans un délai de deux mois 4 compter de la notification du présent arrété : recenser les équipements
visés par la section I de l'arrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif & la prévention des risques
accidentels et des réservoirs 'visés a larticle 29 de l'arrété ministériel du 3 octebre 2010 relatif au
stockage en réservoirs aériens manufacturés de liquides inflammabies ;
La méthodologie utilisée devra &tre décrite via une procédure et tous les équipements du plan de
modemnisation devront &tre justifids.

* dans un délai de quatre mois 3 compter de la notification du présent arrété : &laborer le dossier des

équipements visés par la section I de l'arrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif & 1a prévention des
risques accidentels susvisé et des réservoirs visés & larticle 29 de l'arrété ministérie! du 3 octobre
2010 relatif au stockage en réservoirs aériens manufacturés de liquides inflammables.
Chaque dossier précise : 1’état initial de I’équipement, la présentation de la stratégie mise en place
pour le contréle de 1'état de I'équipement (modalités, fréquence, méthodes, ete.) et pour la
détermination des suites & donner & ces contrdles (méthodologie d'analyse des résultats, critéres de
déclenchement d'actions correctives de réparation ou de remplacement, etc.). Ces éléments de la
stratégie sont justifiés, en fonction des modes de dégradation envisageables, le cas échéant, par
simple référence zux parties du guide professionnel reconnu par le ministre chargé de
l'environnement sur la base desquelles ils ont été établis ;

* dans un délai de 4 mois & compter de la notification du présent arrété : réaliser 1’état initial des
équipements mentionnds aux articles 3 & 7 de Iaréié ministériel du 4 octobre 2010 susvisé et de
article 29 de ['arrété ministériel du 3 octobre 2010 susvisé ;
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*  dans un délai de quatre mois 4 compter de la notification du présent arrété : la réalisation des
prograrames d’inspection ou de surveillance ainsi que les plans d'inspection ou de surveillance
mentionnés aux articles 3 4 7 de Parrété ministériel du 4 octobre 2010 susvisé et de [article 29 de
i"arrété ministériel du 3 octobre 2010 susvisé ;

*  dansun délai de six mois & compter de la notification du présent arrété : la mise en couvre des plans
d’inspection ou de surveillance mentionnés aux articles 3 4 7 de Iarrété wnistériel du 4 octobre
2010 susvisé, sauf, pour la réalisation des inspections externes détzillées prévues par les arrétés
minisiériels du 4 octobre 2010 et du 3 octobre 2010 susvisés, qui pourront étre réalisés dans un délai
de huit mois ;

¢ dans un délai de Luit mois & compter de la notification du présent arrété : la définition dans son
systéme de gestion de la sécurité des actions mises en ceuvre ou 4 metire en cenvre pour maitriser les
risques [és an vieillissement des équipements mis en place dans ’&tablissement et & la corrosion ;

ARTICLE 2 ;

Dans le oas ol ['une des obligations prévues 4 Uarticle 1 ne serait pas satisfaite dans le délai préva par ce
méme article, st indépetidamment des poursuites pénales qui pourraient étre engagées, il pourra étre pris 4
Pencontre de I’exploitant les sanctions prévues & 'article L. 171-8 du code de |’environnement.

ARTICLE 3 :

Conformément 4 l'article L.514-6 du code de I'environnement, la présents décision est soumise 3 un
contentienx de pleing juridiction.

Elle peut gtre déférée 4 la juridiction administrative compéterte, le tribunal administratif &'Amiens, dans [es
délais prévus 4 I'article R.514-3-1 du méme code :

*+  pari’exploitant dans un délai de deux mols suivant la date de notification du présent arrété ;

¢ par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs proupements, en
raison des inconvenients ou des dangers que le fonctionnement de linstellation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du méme code dans vn délai dun an & compter
de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Oise.

ARTICLE 4 :

Lo secrétaire général de la préfecture de 'Oise, le sous-préfet de Senlis, le maire de Pont-Sainte-Maxence, ie
directeur régional de lenvironnement, de il'aménagement et du logement de Picardie, le directeur
départemental des Territoires de I’Ofse ef I'inspecteur de l'environnement, sont chargés, chacun en ce qui le
copncerne, de l'exgcution du présent arrété.

Fait 4 Beauvais, le :ﬁ ‘F SEP. ?ms

Pour le préfet,
et par délégation,
le _qs;.:cré:aire général
Blaist GOURTAY

Destinataires

Monsieur le directeur de la société HUTTENES ALBERTUS

Monsieur le maire de Pont-Sainte-Maxence

Monsieur le sous-préfet de Senlis

Monsieur le directeur régional de l'environnement, de I’aménagement ¢t du logement de Picardis
Monsieur l'inspecteur de I’environnement

sfc de Monsieur le chef de l'unité territoriale Qise de la direction régionale de l'environnement, de
{’aménagement ef du logement de Picardie
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REPUB[JQ]JE FRANGAISE

PREFET DE L'QISE
Arrété mettant en deineure la société ROTO PRESS GRAPHIC de respecter certaines dispositions
applicables 4 son élablissement de La Chapelle en Serval.

LE PREFET DE L'OISE

Chevalier de 1z Légion d'Henneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu Ie code de l'environnement, et notamment ses articles L.171-6, L.171-8, L.172-1, L.511-1 et L.514-5 ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, a I"organisation et 4 action des
services de ’Btat dans Tes régions et départements, iodifié par déeret n°® 2010-146 du 16 février 2010 ;

Vu I'arrété ministériel du 7 jenvier 2014 de prescriptions générales relatif aux modalités d’analyse et
d’étiquetage et aux conditions de détention des appareils contenant des PCH et particuliérement ses
dispositions fixées aux articles suivants :

*  Anicle4:
« Les appareils contenant des PCB portenf un marquage indéighile reprenant les indications
suivantes : « Appareil contenant des PCB ; Concentration mesurée : XX ppm ; date de la mesure -

. » et laporte du local dans lequel un appareﬂ cst présent est étiquetde par un pictogramme de
danger « dangereux pour {'environnement » ou équivalent » ;

*  Article 14 :
«Dans les locaux ol est situé un appareil, il est interdit dapporter du feu sous une forme
quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet dun permis de fen. Cette

interdiction est affichée en caractéres apparents i l'extérieur et sur la porte du local ofl est situg
l'appareil » ;

Vu I'arrété ministériel du 14 janvier 2014 de prescriptions générales relatif au conteny et aux modalités de
la déclaration d’appareils contenant des PCB et particuligrement ses dispositions fixées & Iarticle suivant :

+ Article 2.

« Tout détenfeur est tenu d'effectuer une déclaration de détention 2 linventaire national. Il est tenu
de déclarer les informations relatives & son identité et les informations relatives A T'appareil » ;

Vu Vamrété préfectoral d’autorisation du 18 aofit 1992 et le récépissé de déclaration du 9 octobre 2008
délivrés & Ia société ROTO PRESS GRAPHIC pour son activité sur la commune de La Chapelle en Serval st
particuliérement ses dispositions fixées aux articles suivants :

= Aricle 14

« Tout stockage de produits liquides susceptible de provoquer une pollution accidentelle des eaux
superficielles ou souterraines devra &re muni d*ume capaciié de rétention étanche »

U3

*  Artigle 105

« L'exploitant réalisera, en coliaboration avec le centre de secours local (SENLIS), un plan
d'intervention dans un délai de 6 mois & compter de la notification du présent arrété » ;

*  Artiele 29.7 :

« L’exploitant établira un bilan de matiére précis en solvants prenant en compte les quantités et
feneurs en solvants de tous les produits consommés y compris les selvants utilisés par exemple
comme agents de dilution ou de nettoyage, les quantités de solvants récupérées et celles de produits
de récupération destinées & 1'élimination » ;

Vu le rapport de 'inspection des installations classées faisant suite 4 la visite d*ingpection du 9 juin 2015
réalisée sur le site, transmis & D"exploitant par courrier du 22 juillet 2015 conformément aux articles L.171-6
et L.514-5 du code de I’environnement ;

Vu les observations du 12 aofit 2015 de la société ROTO PRESS GRAPHIC faisant suite 4 la transmission
du rapport susvisée ;

Considérant que lors de la visite du 9 juin 2015, Pinspecteur de 'environnement a constaté les faits
suivants

* l’absence de plan d’infervention ;

*  1’absence de bilan de matiére en solvanis ;

* I'sbsence de marquage indélébile sur le transformateur et de pictogramme de danger sur la porte du
local du transformateur ;

* l'absence de signalisation d’interdiction d’apport de feu sur la porte du local du transformateur ;

*  I'absence de déclaration de détention d’un transformateur contenant du PCB ;

*  I’zbsence de rétention sous certains filts/bidons ;

Congsidérant que ces manquements sont de nature 4 augmenter le risque accidentel et le risque de pellution
des sols et de la nappe de fagon significative ;

Considérant que ces constats constituent un manquement aux dispositions des articles 4 et 14 de larrété
ministériel du 7 janvier 2014, de Iarticle 2 de ’arrété ministériel du 14 janvier 2014 et des articles 10.5, 14
et 29.7 de l'arrété préfectoral du 18 acit 1992 ;

Considérant que ces manguetnents sont de nature  porter atteinte aux intéréts mentionnés a ["article L.511-1
du code de environnement ;

Considérant que face a4 ces manquements, il convient de faire application des dispositions de Farticle
L.171-8 du code de I'environnement en mettant en demeure la société ROTO PRESS GRAPHIC de
respecter les prescriptions des articles 4 et 14 de PParrété ministériel du 7 janvier 2014, de 'article 2 de
{"arrété ministériel du 14 janvier 2014 et des articles 10.5, 14 et 29.7 de 'arrété préfectoral du 18 aolit 1992,
afin d’asgurer la protection des intéréts visés 4 {"article L. 5311-1 du code de I’environnement ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de 1'Qise,



L

ARRETE

ARTICLE 17 :

La sociéié ROTO PRESS GRAPHIC exploitant une installation d'imprimerie sise Route Nationale 17 sur la
commnune de La Chapelle en Serval est mise ¢n demeure, dans un délai de trois mois & compter de la
notification du présent arrété, de respecter :
CERL I Y I
*  les dispositions de l'articls 4 de ’arréié ministériel du 7 jamvier 2014 susvisé en apposant sur le
transformateur contenant du PCB un marquage indéiébile faisant apparaitre les indications suivantes
: « Appareil contenant des PCB ; Concentration mesurée : XX ppm ; date de la mesure : ... » et en
mettant en place un pictogramine de danger « dangercux pour l'environnement » sur la porte du local
dans lequel se trouve ce transformateur ;

*  les dispositions de l'article 14 de 1'arrété ministériel du 7 janvier 2014 susvisé en affichant sur la
porte du local du transformateur interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque ;

*+  les dispositions de l'article 2 de ['arrété ministériel du 14 janvier 2014 susvisé en déclarant la
détention du transformateur & I"inventaire national ;

*  les dispositions de ['article 10.5 de I"arrété préfectoral du 18 aoit 1992 susvisé en réalisant un plan
d'intervention ;
« les dispositions de l'article 14 de ’arrété préfectoral du 18 aodit 1992 susvisé en mettant en place des

rétentions sous les stockages de produits Liquides ;

¢ les dispositions de l'article 29.7 de [arrété préfectoral du 18 aott 1992 susvisé en réalisant un bilan
de matiére en solvants.

ARTICLE? :

Dans le cas ou I'une des obligations prévucs 4 Darticle 1 ne serait pas satisfaite dans le délai prévi par ce
méme article, et indépendamment des poursuites pénales qui pourreient étie engagées, il pouna é&tre pris &
I’enconire de I"exploitant les sanctions prévues & {"article L. 171-8 du code de ’environnement.

ARTICLES :

Conformément a larticle 1..514-6 du code de "environnement, la présente décision est soumise & un
contentienx de pleine juridiction.

Elle peut étre déférée 4 la juridiction administrative compétente, le tribunal administraiif d'Amiens, dans les
délais prévus a i’article R.514-3-1 du méme code :

*  par exploitant dans un délai de deux mois suivant la date de uotification du présent arzété ;

*  par les tiers, personnes physiques on morales, les communes intéressées ou leurs groupements, s
raigon des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente ponr les
Intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L..511-1 du méme code dans un délai d'un an & compter
de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de ['Oise.

¥ 'S
g

ARTICLEA:

Le secrétaire général de la préfecture de 1'Oise, le sous-préfet de Senlis, le maire de La Chapelle en Serval,
le directeur régional de l'environnement, de l'aménagement et du logement de Picardie, le directeur
départemental des Territoires de I'Oise et l'inspecteur de l'environnement, sent chargés, chacun en ce qui le

concerne, de l'exécution du présent arrété.

{7 oE8. 108

Faif 4 Beauvais, le

Pour le préfet,
et par délégation,
le secrétaire général

5

Blaise GOURTAY

Destinataires

Monsieur le directeur de la société ROTO PRESS GRAPHIC

Monsieur le maire de La Chapelle en Serval

Monsieur le sous-préfet de Senlis

Monsieur le directeur régional de l'environnement, de ’aménagement et du logement de Pleardie
Monsieur ['inspecteur de I’environnement

sfc de Monsieur le chef de l'unité ierritoriale Oise de la direction régionale de l'environnement, de
I’aménagement et du logement de Picardie
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REPUBLIOUE FRANCAISE
PREFET DE L*OISE
Dhrection départementale
des Territoires
de'Oige .
ARBRETE

Autorisant I'équipage du rallve des irois foréts
& tramsférer trois bracelets cervidés
de la forét domaniale d'Ermenonville (ONF) vers le Domaine de Valliére.

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la }égion d'Honneur,
Oificier de I'Ordre National du Mérite.

Vi le code de Penvirvnnethent, et notamment ses articles R 425-1-1 AR 425-13;

Vo l'arrété ministéziel du 22 janvier 2000 complété et modifié, relatif 2 la mise en ceuvre du plan de chasse
el au marquage du gibier ;

Vu l'arrété préfectoral du 23 mat 2008 fixant le plan de chasse dans le département de 1'Oise ;

Va la délégation de sighature du 30 juin 2014 donnée i Monsieur Jean Francois TURBIL ;

Vu les propositions formwmiées par la commission départementale de la chasse ef de 1a faune savvage 1e 22
avril 2015 et le 7 juillet 2015 ;

Vu Iarrété préfecioral du 3¢ avril 2015 fixant e plan de chasse de Ia campagne 2015-2016;
Vu IPavis favorabie de la Fédération départementale des Chasseurs de I'Oisc en date du 30 sepfembre 2015 ;

Vu I'avis favorable de I’ équipage de chasse & courre du Railys des #rois foréts en date du 22 septembre
2015;

Considérant la nécessité do décantonner les cervidés du Domaine de Valliére, situé sur la comnrne de
Mortefontaine, vers les territoires limitrophes afin d’éviter toute conceniration d’anfmaux

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de I’Oise ;
ARRETE
Agticle 177 T équipage de chasse 4 courre nommé Rallye des trois foréts représenté par son président M

Hervé TETARIDY est awtorisé A transférer trois bracelets cerf du territoire de la forft domaniale
d&’Ermenonvitie gérée par I'ONF vers le territoire du Domaine de Vallidre et & prélever les trois cervidés,

Nem du territoire Nom de [*espice Nombre de N° des
bracelets bracelets
transfétés
- ONF - Forét domaniale
& Ermenonviile Cerf 3 8247
Vers 8248
- le Domaine de Valliére 8249

Article 2 : Tout andmal tué en exécution du plan de chasse devrz &tre muni, sur les leux mémes de sa
caplure et avarnt tout transport, du dispositif de contrble réglementaire. Pendant la période o0 lz chasse est
ouverte, le fransport d’une partic de gibler mort soumis au plan de chasse est autorisé sans formalité par le

1 place de fa préfecture — 60022 Beanvais Cedex
www oise.pref.gouy.

,)u{/

-2

titulaire d'un permis de chasser valide, eonformément & Vasticle 17 de la loi 2008-1545 du 31 décembre
2008, Cetie attestation est toutefols nécessaire pour le non titulaire d'un permis de chasser valide,
Tout animal tué en coniravention & ce plan, i notarmment tout dépassernent dur (des) maximum duterisé(s)
entralniera les sanctions prévies aux arficles R 428-10 et R 428-11 du code de euvironnement, sans
préjudics des sanctions prévues par le cahier dés charges de la location du droit de chasse sur le tertitoire
conecerné.

Artiele 3 1 La présente décision pourra faire lebjet d’un recowrs contentieux auprés du tribunal
adrministratif & Asiens - 14 me Lemerchier 80011 Amiens cedex 1 - dans le délai de deux mois & compter
desa natification.

Article 4 : Le directeur départemenial des Territoires de 1’Oise, le celonel, commandant le groupement de
gendartnerie de I’Qige, le président de Ja fdération dépatrtemnentale des chasseurs de "Cise, lo chef du
service départementsl de Peffice national de la chasse et de la faune sauvage, ["office national des foréts et
le maire de la commuse de MORTEFONTAINE sont chargés, chacun en ce qui le concetne, de Pexéention
du présent arrété, dont une copie sera adressés an président de I"équipage du Rallye des 3 foréts ef &
Monsieur Ghalarian BAIIRAM gestionnaire du Domaing de Vallidre,

Fait & Beauvais, lo 30 septembre 2015

Pour le Préfet et par délégation,
le directeur départémental des Territoires de I'Oise

La directglir dapartementat adjoint
das A

Benalt HERLEMONT

I place-de la préfecture — 60022 Beauvais Cedex
wwiv.oise pref.gouv. B

— M



Article 3 - Les animaux abartus seront remis & un éablissement d°équarrissage agréé dans le respect de 1a

Libest » Byt - Foowrabis réglemeriation samitaire.
. - . REPUSLIQUE FRANTATRE
Direction départementale .
des Territoires P Articie 4 — Un compte recdu du résultat des interventions réalisées sur ’emprise de Iz Base adrierme,
PREFET DE L'OISE o . . ) . s
de L'Qise compléte d’une analyse évaluant "impact des destructions =t leur efficacité au regard de la prévention du

. péxil animalier sera adressé 2 1a direction dépariementale des Territoires, avant le 15 octobre 2016.
ARRITE
Article 5 — Cetfte autorisation est valable jusqu’au 30 septembyre 2016,
Dporlant auforisation de destruction de certaines espéces

sur la Base aérienne 110 de CREIL Article 6 — Le directeur départemental des Territoires de 'Oise, le commandant de Iz Base aérienne 130 de
Creil, sont chargés, chiacun et ce qui le concerne, de I'exéoution du présent arrété, qui sera publié au recueil |
ey des actes administratifs., 1
LE PREFET DE L'OISE,

Chevalier de la Légion dHonneur
Officier de 'Ordre National da Mérite

Faitd Beauvais,fe  — | pCT, 2015

Va le code de Uenvironnemerit et notamment son atticle R, 427-5 ;

Vu le déeret n° 97-1204 du 19 déoembre 1997 pris pour Papplication du 1° de Iarticle du déeret n° 97-34 du

13 janvier 1997 relatif 4 la déconcentration des décisions administratives individueiles ; Pour le Préfet et par délégation

Vu la circulaire ministérielle du 12 juillet 2000 de Mme e Ministre de I’ Aménagement du Territoire et de Pour le directeur départemental?les Territaircs
|"Bovirennement ;

Vu Parrété dus 16 avril 2007 relatif 2 la prévention dn péril animalier sur les adrodromes ;

Vu T'arrété du 17 actt 2010 relatif & la prévention du péri! animalier st les adrodromes ouverts an trafio ‘ )

aérien commercial dont le ministére de fa défense est affectataire principal ; Le directaur] dérkre) djoint

Vu ia demande du commandant de la Base aérienne de Creil en date du 16 septembre 2015 ; des Territoirés

Vu ta délégation de signature en date du 22 octobre 2014 donné & M. Jean Francois TURBIL : N
g gudl Fang Benolt HERLEMONT

Considérant les risques actuels d’atteintes graves 2 ka séourifé aérienne,
ARRRETE

Article ler — Bn vue d'améliorer la séourité aérienne, la destruction par tir des espéces suivantes est
autorisée, s le site de la Base aérienne 110 de Creil pour les espéces suivantes :

® vanneau buppé : en période hivernale et lors des migrations,

© pluvier doré ; en période hivernale et lors des migrations,

@ bernache du Canada : en période livernale et lors des migrations,

® piggon rarier : toute Pannée,

e gorvidés : toute 1’année,

© faisan et perdrix grise : foute 1"annde,

® [apin de gareana : foute I’année,

® renard : toute I"année,

@ chevrevil et sanglier toute I'année, aprés comtact auprés de la direction
départementale des Territoires et de la Fédération départementale des chasseurs de
1*Oise pour obtention de bracelet.

Pour la perdrix grise et le faisan, toute méthode d’éloignement notamment
Peffarouchement est & privilégier avant tout recours 4 la destruction par le tir.

Atticle 2 — Les prélévements seront réalisés par les membres de la section de prévention du péril animalier
de la Base aérienne 110, détenteurs du permis de chasser:

* Adjudant DACQUEMBRONNE Gérald, 1 Place de la préfecture ~ 60022 Reauvais cédex.
@ Caporal Chef FAVIER Geoffrey, www.oise. pref.gouy, i

Les techniques d*effarouchement seront privilégiées.

NS N
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REPUBLIQUE FRANGAISE
Direction départementals
des Territoires PREFET DE L*OISE
de I"Oise

ARRETE

autorisant la régulation des sangliers dans le pare
du lycée prafessionnel ~-Donation de Rothschild- Chdteau de Loversine & Saint Maximin.

LE PREFET DE L"OISE,
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de "Ordre National du Mérite

Vu le code de ’environnement, notamment les articles L427-1,; L427-6 R 427-7 et R 427-22 relatifs
aux lisutenants de louveterie ;

Vu I'arrété préfeetoral du 14 novembre 2014 désignant les lisutenants de louveterie da département
de I’Oise ;

Vu la demande de la proviseure du lycée professionne] - Donation de Rothschild 4 Saint Maximin en
date du 24 septembse 2015 ;

Vu Pavis favorable de la fédération des chasseurs de 1’Oise en date du 1 octobre 2015 ;
Vu I"avis favorable du dizecteur départernental des Territoires de 'Otise

CONSIDERANT Ia présence de nombrenx sangliers dans le pare du lycée professionnel et suite 4 la
charge d*un sanglier surwn 81&ve en juin dernier ;
CONSIDERANT Purgence et 1a nécessité d”intervenir afln de réguler les sangliers qui pourraient

pogter atteinte a Ia séeurité publique au sein du [yode professionnei et metive en péril la sécuritd des
éldves ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de Qise ;
ARRETE

Article Ier - M., Olivier OCCELLL liewtenant de louveferie, demeurant 13 rue du connétable 60500
CHANTILLY est chargé d’effectuer une régulation de sangliers dans le parc du lycée professionnel
-Donation Rothschild- Chéteau de Laversine sur la commune de Saint Maximin, M. Olivier
OQGCELLI pourra s'adjoindre les services de toutes personnes qu'il jugera nécessaire et qui seront
placées sous son autorité et sa responsabilitd. If pourra deruander I"aide de la gendarmerie afin de
séeuriser la zong.

Axticle 2 - Los battues pourront étre menées de jour comme de nuit. Le périmétre de |’opération est
déiimité sur le tersitoire du lycée professionnel. Les opérations de destruction pourront &tre conduites
en utitisant des chiens qui rabattront les sangliers 4 des endroits propices an tir afin de pouvoir les
détruire dans des conditions de sécurité maximum pout les persommes engagées dans 1"opération. Les
firs ng devront en aucun cas éire effectnds dans un axe pouvant metire en danger des persomnes
parti¢ipant & "opération ou des personnes extérieures & celle-ci. Une signalisation appropride devra
étre mise en place aux abords des axes de circulation et aux limites du lycée si cela s”avére nécessaire,
Les battues seront réalisées en 1"abgence des éléves et du corps enseignant.

Axticle 3 - Los batlnes seront réalisées 2 partir du 8 octobre 2015 jusqu’au 30 octobre 2015 inclus,
période de validité dn présent arréte.

1 place de la préfecture ~ 60022 Beauvais Cedex
wivw.vise.pref.gouy. fr

W

Axticle 4 = M, Olivier QCCELLI avisera at moins 24 henres & Pavance, la direction départemeritale
des Temitoires de I'Olse, la proviseure du lycée professionnel, la fédération départementale des
chasseurs de 1’Oise, le service départemental de I’ office national de la chasse et de la faune sauvage et
le colonel, commandant le groupement de la gendarmerie de 1'Oise.

Article 5 - A la fin des opérations, un compte Tendu sera adressé par Pintervenant au directeur
départemental des Territaires de I'Oise.

Article 6 - Le préseat arrdté pourra faire I'ebjet d'un recours contenficux auprés du tribimal
administratif & Amiens - 14 rue Lemetchier 80011 Amiens cedex 1 - dans un délpi de deux miois &
compter de sa netification ou de sa publication.

Article 7 - Le secrétaire général de Ia préfectire de I’Oise, fa directrice de cabinet de la préfecture, le
sous-préfet de Senlis, le directeur départemental des Territoires de I'Oise, le colonel, commandant le
grouperment de I gendarmerie de 1'Oise, 16 chef ds serviee départemental de 1’office national de la
chasse ¢t de la faupe sauvage, le maire de Iz cormmyune de Saint Maximin, la proviseure du lycée
professionnel ~ Donation de Rothschiid, M. Olivier OCCELLI Heutenait de Touveterie, sont chargds,
chacun en ce qui le tonceme, de l'exéoution de présent arrélé qui sera publié au recusil des actes
administratifs de la préfecture de I'Oise.

Faitd Beawvais, I =7 DCT. 201

Pour |e prefet
Stairo géneral

Blaise GOURTAY

1 place e ta préfeatrs — 60022 Beauvais Cedex
www.aiseprefzouy i

iy
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REBUBLIQUE FRANGAISE

PREEET DEL'OISE

Arrété modifiant 1" arrété préfectoral du 28 juillet 2015 renouvelant la composition
de la commission départementate de la nature, des paysages et des sites de I'Oise
Formation "Sites et Paysages"

LE PREFET DE L’OISE
Chevatier de la Légion d’Honneur
Officier de 'Ordre National di Mérite
Vu le code de U'environnement et notamment les articles R.341-16 AR 34125 ;
Vu le code de lurbanisme ;

Vu lordonnance 2004-637 du 1% juillet 2004 relative 4 la simplification de [a composition st du
fonctionnement des commissions administratives et & la réduction de leur nombre ;

Vu Pordennance 2005-727 du 30 juin 2005 porfant diverses dispositions relatives & la simplification des
commissions administratives ;

Vu le décret 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 organisation et & l'action des
services de I"Etat dans les régions et les départements, modifié par e déoret 2010-146 du 16 février 2010 ;

Vu le décrat 2006.665 du 7 juin 2006 modifié relatif & ia réduction du nombre et 4 la simplification de la
composition de diverses commissions administratives ;

Vu le décret 2006-672 du 8 juin 2006 relatif 4 la création, 4 la composition et au foneticnnement des
cemmissions administratives 3 caraciére consultatif ;

Vu le déeret n® 2014-450 du 2 mai 2014 relatif & l'expérimentation dune autorisation unique en matiére
d'installations classées pour la protection de 'envirennement ;

Vi l'arrété préfectoral du 16 octobre 2006 modifié portant création de la conmission départementale de la
naturs, des paysages ot deg sites;

Vau l'arrété préfectoral du 28 juillet 2015 modifiant Tarrété préfectoral du 12 février 2013 renouvelant la
composition de la commission dépatfementale de la nature, des paysages et des sites, formation "Sites et
paysages" ;

Vu 1"arrété préfectoral du 23 aofit 2015 modifiant l'arrété préfectoral de ctéation du 16 octobre 2006 précité
et complétant la formation "Sites et paysages" de reptésentants des exploitants d'installations de production
d'Eleciricité utilisant I'énergie mécanique du vent ;

Vu le cowrtiel du § septembre 2015 du Syndicat des énergies renouvelables faisant part des désignations de
représentants pour sidger A la cormdssion départementale de la nature, des paysages ot des sites ;

Vu le coutriel du 5 octobre 2015 de Prance Energie Eolienne (FEE) faisant part des désipnations de
représentants pour siéger 4 la commission départementale de la nature, des paysages et des sites

Considérant par conséquent la nécessité de modifier 'arréié préfectoral du 28 juillet 2015 ;

Sur propositicn du directeur départemental des territoires de ’Oise ;

W3-

ARRETE
ARTICLE 1*:
L’article 1 de 'awrété préfectoral du 25 juiflet 2015 est modifié pour ce qui concerne le colloge des
"personues competentes "

La commission départementale de la nature, des paysages et des sites, formation "Sites et paysages"”, se
compose ainsi qu’il swit :

1. collépe de représentants des services de UEtat
- deux représentants de la direction régionale de l'anvirennement, de I’aménagement et du logement
- un représentant du service territorial de architecture et du patrimoine

- un représentant de la direction départementale des territoires
- un représentant de la dirsction régionale des affaires culturelles

2. collége de représentants élus des collectivités territoriales

- denx conseillers départementanx désignés par le conseil départemental de 1'Oise

Titulaires : Suppléants
Mme Nicole Colin Mme Nicole Ladurelle
Mme Nicole Cordier Mme Martine Borgoo

- deux maires désignés par l'union des maires de I'Oise

" Titulaires " Suppléants
Mme Isabelle Barthe, Maire de Cernoy M. Jacques Pingson, Maire de Villers-sous-Saint-Leu
M. Jean-Paul Douet, Maire de Montagny-Sainte-| M. Jean-Frangeis Dufour, Maire de La-Neuville-en-
Fiicité Hez :

- un représentant d'un établissement public de coopération intercommunale intervenant en matiére
d'urbanisme et d’aménagement du territoire

Titulaire Suppléant

Mme Béatrice Martin, Agglomération de la région de|M. Patrick Floury, Président de la communauté de
Compidgne corornunes de la Basse Autorine

3. collége des personnalités qualifiées

- deux représentants "sciences de la natare, protection des sites on du cadre de vie"

Titulaires 1 Suppléants

M. le Directeur d’agence de 1’Office national des foréts ou son représentant

Mme Nathalie Hébert, paysagiste conseil ‘Mme Jocelyne Duvert, paysagiste congeil

/.



- un représentant d'associations agréées de proteciion de I'environnement

Titulaire

Suppléant

M. Jean-Claude Bocguillon, ROSO

M. Franck Debojse, ROSO

- deux représentants des organisations agricole et sylvicole

Titulaires

Suppléants

M. Gonzague Toulemonde, Fédération
départementale des syndicats d'exploitants agricoles
del'Oise

M. Christian Degroote, Fédération départementale
des syndicats d'exploitants agricoles de ['Qise

M. Prancois Bacot, Les Forestiers Privés de 1I'Qise

M. Denis Harle D¥ophove, Les Forestiers Privés de

I'Odse

4. coltége des personties compétentes

- cing représentanis er aménagement du territoire, urbanisme, paysage, architecture et
environnement et représentants des professionmels d'installations de production d'électricité

utilisant 'énergie mécanigue du vent

Titulaires

Suppléants

M. Thierry Bourbier, chambte d'agrionlture

M. Jean-Louis PARMENTIER, chambre
d'agriculture

M. Benolt Duflos, conseil régional de l'ordre des
architectes de Picardie

M. Jean-Mare Lepic, conseil régional de l'ordre deg
architectes de Picardie

M. Patrice Marchand, parc naturei régional Oise
Pays de France

Mme Sylvie Capron, parc naturel régional Oise Pays
de France

M. Pierre Dron, conservatoire des sites naturels de
Picardie

M. BEmmanuel Das Gracas, conservatoite des sites
naturzls ds Picardie

M. Jean-Marc Hoeblich, Mafive de conférences,
Université de Picardie

M. Stéphane Desruelles, Maitre de conférences,
Université de Picardie

Lorsque l2 commission examine une demande d'autorisation unique des installations de production
d'électricité utilisant 1%aergic mécanigue du vent, le collége est représenté comme suit ;

Titulaires

Suppléants

M. Thierry Bourbier, chambre d'agriculiure

M. Jean-Louis Parmentier, chambre d'agriculiure

M. Pierre Dron, conservatoite des sites naturels de
Picardie .

M. Emmamsel Das Gracas, conservatoire des sites
naturels de Picardie

M. Jean-Marc Hoeblich, Maiire de conférences,
Université de Picardie C

M. Stéphane Desruelles, Mafire de conférences,
Université de Picardie

M. Giscomo Lunazzi, Syndicat des dnergies
renouvelables (SER)

M. Thomas Le Bris, Syndicat des énsrgies
renouvelables (SER)Y

M, Loic Espagnet, France Energie Folienne (FEE)

M. Lucag Robin-Chevallier, France Bnergie Eolienne
FED} )

ARTICLE 2

Conformément & Particle 2 de 1’amrété préfectoral du 12 {Evrier 2013 renouvelant la composition de la
comtuission départementale de la nature, des paysages et des sites, le mandat des membres nouvellement
désignés expire au 12 février 2016.

ARTICLE 3
Le secrétaire général de la préfecture de |'Oise, le directeur départemental des territoires de |’Cise, sont
chargés de ['exéeution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Beauvais, le =7 DCY, 2015

Pour le Préfet et par délégation
Le Searétaire général

{

" Blaist GOURTAY



REPUBLIGUE kagmsﬁ
PREFET DE L*OISE

Dirgetion départemicntale des Temiteirs de FOlse

Seivice-de l'aménagement, de'ubanisme ot de Térictgic

Ar:_-é‘té préfectoral abrogeant Parrété de prescription.d’nn plan de prévention des risques naturels
relatif Aux mouvenients de tervain différentiols conséentifs au retrait of aw gonflement des argiles sur
le territoive communal de'B‘,eaurepaire '

L Préiet de1'Oise
Chevalier de la Légion d'Honnear
Officier de 'Ordre National du Mérite
Vi le code de Fenvironsement, notamment ses articles L.562-1 A1.562-0 et RS62-1 A R562-10-2 ;
Vule code de Purbanisie, notamment ses articles L.126-1, R.126-1 ot R.126-7
Va le code de la construction et de Phabitation, notamment son articla R,126-1 :
Vi le code des assurances, notamment ses articles L.125-1 4 L,125-6 ot A.125-1 & A.125-3 B
Vu la lof 0 2004-811 du 13 aciit 2004 de modernisation de [a séouritd eivile ;.

Vi le déeret n°2004-374 du 29 avril 2004 tuodifié refatif aux pouvoirs des préfets, & Forganisation ef a
P'action. des services de I'Sitat dans les régions et départesnents ;

Vu ’aréts préfctordl du 18 décembre 2013 prescrivant I"Stablissement ¢*un Plan de Prévention des Risques

naturels relatif avx mouvements di terrain différontiels conséouttfs ax retraft et-au gonflement des argiles snr

Ig territoire commnnat di Beantgpaire ;

Vu "aceord du maire de Benurepaite du 4 saitembre 2015 concernant [a dé-prescription du PR, relatif nx
mouvements de terrain différenticls conséeutifs au reteait et au gonflement des aigiles sur la commung ,

Considérant la note technigue du Bureau de Rechershes Géologiques et Miniéres n® BRGM/SG-2014-205 du
6 octobre 2014 relatif 4 Pappui technigue concernant la. mise en place dy PPR refrgii-gonflement dans lz
ecrumane deBeaurepaire |

Considérant les conelusions du rapport de mission géotechnique G5 {(conformétment A & norme NFP 94-500)
et de Ja nete du birean d*études Fondasol 3

Sur proposition du divsstens départeniental des Territoires de MQise 5

ARTICLE j*:

Larsété préfectoral du 18 décembre.2013 preserivant un plan de prévention des risques (PPR) naturels relatif
aux mouvements de terrain différentlels conséoutifs au retrait ef au gonflerfient des afgiles sur 'enisenble du
terrifofee: de 12 comipne de Beaurepaire, est abropé,

DUT de I'Oise 2, Boulevard Amydt dTmville - BP 20317 - 60021 Beauvels cedes
téléphone : 03 44 06 50} 86- 1élévopie : 03 44 06 50 08
Courriel ; dditdolse souv i - site intarnet WRY, oisi:equipement-raricultrg. sowy fi

_ 9% -

ARTTCLE 2 ¢

Le ptésent amdté sera notifié au maire de la communé de Beaurepaire ainsi qu'au président de
I*établissement public de coopération intercommunale. I sera notifié pour information au Directeur
Reégional e I'Envirennernent, de I"Aménagement et du Logement de Picardie ot au Directenr Gériéral
de la prévetition des risques-an Ministére de P'Eeologie, du Développement Durable et de I"Energie.
ARTICLE 3 :

Le présent arrfté sera affiché pendant au rupins un meis & la mairie de Beaurepaire et au sidge de la
Comtnuniie de communes des Pays d’Oise o d Halatte.

L présent atrété sera publié gy Recueil des Actes Administrasifs de la préfecture de1'Olse.
Une wmention de-cet affichage sera insérée dans vnjourial diffusé dans te départenent.

ARTICLE 4 : Délais et voies de recours (articles R 4211 & R421-7 du cede de justice
administrative)

Dans un délai de 2 mois A comptet do la publieation du présent arrété, les recouts sifvinis peuvent &tre
introduits en recommiandé avec aceusé de véception :

— soit wi reeours pgracieux, advessé & M. le Préfet de 1'Oise, | place de la préfecture
60022 BEAUVATS Cedex,

—  soit un véesurs hibrarchiue, adressé & Mime la Ministre d¢ IFoologie, du Développement
Durable et de PEnergie - Dircction Générale de la Prévention des Risques — Arche de la Diéfense
~Pared Nord~— 92055 LA DEFENSE Cedex, ™ . - . -

—  soitun recoufs contentieux.en saisissant fe Tribunal Administratif d'Aniens
14 rue Lemerchicr- 80000 AMIENS.

Aprés un recours gracieux ou hiérarchigue, le délai du recours contentieux: ne court qu'a. compter dn

tejet explicite ou implicite de I'un de ces recours. Un rejet est considéré comme fmplicite-an terme d'un
silerice de l'admilnisteation pendant 2 mois.

ARTICLE 5 ; Exécution

L sevrétaive péndral de la préfocture de I'Oiss, le Direciour Départernerital des Territolres de I'Olse, Ig
Maite de Ta commune o Beaurepairs ef le Président do la Commmunauté de-oommunes des Pays d*Dise
et d"Halatte sont chargés, chasnn en cequi fe coticerne, de lexdention du présent arrété,

Fait A BEAUVAIS, le

L Pedfet,
Pour lg préfet,
Lo secrétajre general,

J 2 Blaise GOURTAY

%9 061, 208



Liberté « Egulm » Frararulté

REPUBI.[QUE FRANCAISE
PREFET DE L’0OISE
DEPARTEMENT DE L'OISE
DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
ARRETE MODIFICATIF n°3

Réglementant temporairement la circulation durant les travaux de réfection de chaussée sur {"autoroute Al

du PR 184800 au PR 25 + 300

Le Préfet de 'Oise

Chevalier de la Légion dHomneur

Officier de I’ordre National du Mérite
Vu le Code de la Voirie Routiérs ;
Vu le Code de la Route ;
Vu le Code Général des Collectivités Territoriales |
Vu la loi §2.213 du 02 mars 1982 modifiée et complétée par la loi 82.623 du 22 juillet relative aux droits et libertés des
communes, des départements et des régions et précisant les nouvelles conditions d’exercice du contrdle administratif sur
les actes des autorités communales, départementales et régionales ;

Vu le déeret n°2005-1499 du 05 décembre 2003 relatif 4 1a consistance du réseau national ;

Vu le décret n°2010-146 du 16 février 2010 medifiant le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des
préfets, a IPorganisation et 3 I"action des services de I°Btat dans les régions et des départements ;

Vu le décret n®2010-578 du 31 mai 2010 modifiant le décret n°2009-615 du 03 juin 2009 fixant la liste des routes 2
grande circulation ;

Vu la circulaire n° 96-14 du 6 février 1996 relative & I'exploitation sous chantier ;
Vu Iarrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif  |a signalisation des routes et autoroutes ;

Vu Parrété inter préfectoral n®2007-359 du 19 mars 2007 pris en application de Particle 7 du décret n°2006-304 du 16
mars 2006 portant création et organisation des directions interdépartementales des routes ;

Vu Darrété préfectoral du 12 aolt 2015 réglementant temporairement la circulation durant les travaux de réfection des
chaussées entre le PR 18+800 et le PR 25+300 dans le sens Paris Lille et Liile Paris de I"autoroute Al pendant la période

du 24 aoft 2015 au 09 octobre 2015 ;
N

Vu lYnstruction interministérielle sur iz signalisation temporaire (Livre I - huitiéme partie - Signalisation Temporaire)
approuvée par arrété du 6 novembre 1992 ;

Vu la circulaire du Minisire de I’Ecologie, du Développement Durable et de "Energie fixant le calendrier 2015 des jours
"hers chantiers” ;

Vu ia demande faites par la SANEF le 12 octobre 2015, sollicitant une modification du mode d’expleitation des phases
4-2 et 5 des travaux autorisés par 1" arrété préfectoral initial précité ;

Considérant que ce chantier est un chantier "non courant" au sens de la circulaire N° 96-14 du 6 février 1596 ;

Considérant qu’il importe &’assurer la sécurité des usagers, ainsi que celles des agents des entreprises chargées des
travaux, il convient de réglementer la circulation ef le stationnement au droit de "emprise du chantier ;

Vu Yarrété du Préfet du département donnant délégation de sigbature 4 certaing forctionnaires de iz Direction
Départementale de Territoires de 1'Oise

Sur la proposition de Monsfeur le Directenr Départemental des Territoires de 'Oise.

ARRETE

ARTICLE L

Par dérogation aux articles n® 2, 4, 6, 9 et 10 de {'arrété préfectoral permanent d'exploitation scus chantier ea date du 12
septembre 1996 pour le département de 1'Oise, les travaux de réfection de chaussée du PR 184800 au PR 254300 dans le
sens Paris Lille ei Lille Paris de I’autoroute Al, sont autorises durant la période comprise entre le 24 aofit 2015 et le 23
octobre 2015.

Dérogation a I’article n°2
Le chantier entrainera la mise en place de déviations sur le réseau ordinaire.

Dérogation a Particle n°4
Le débit prévisible par voie laissée libre 4 la circulation pourra dépasser 1200 véhjcules/heure.

Dérogation i I'article n°6
La zone de restriction de capacité pouira excéder 6 kilometres,

Dérogation & 'article n°9
La largeur des voies pourra étre réduite de 3.50m & 3.20m.

Dérogation a l'article n°10

Lunter distance entre ce chentier et d'autres chantiers d'entretien courant ou non courant pourra étre inférieure 4 Ia
réglementation en vigueur.

ARTICLE 2

Les travaux de réfection de chaussée enire le PR 18+800 et le PR 25+300 dans le sens Paris Lille et Lille Paris de
I’autoroute Al nécessitent les restrictions de circulation suivantes

o M=



Phase 3 — Réalisation de PEME dans fe sens Lille Paris du PR 25+300 au PR 18+800

Date : du [undi 21 septembre 21h30 au mardi 22 septembre 2015 05000, du mardi 22 septembre 21k30 au mercredi 23
septembre 2015 4 05h00 et du mercredi 23 septembre 21h30 au jeudi 24 septembre 2015 & 0SH0O et du jeudi 24
septembre 2015 21h30 au vendredi 25 septembre 2015 & 05h00 cu du lundi 28 septembre 21130 au mardi 29 septembre
2015 05h00, du mardi 29 septembre 21130 au mercredi 30 septembre 2015 4 05h06 et du mercredi 30 septembre 21130
au jendi 17 octobre 2015 & 05h00 et du jeudi ¥ octobre 21130 au vendredi 02 octobre 2015 & 05000

Restrictions : de nuft de 21h30 & 05h00 : fermeture totale du sens Liile Paris a partir du diffusenr n°7 de Survilliers
Fermeture de la bretelle ADP/Lille du diffuseur n°6 de Roissy et fermetures simultanées des bretelles N104(Cergy)/Lille

et N104(Cergy)/Paris
Fermeture de I’aire de service de Vémars Quest

De jour de 05h00 & 21h30 : neutralisation de la voie lente du PR 25+000 au PR 18+800 daps le sens Lille vers Paris. La
circulation s’ effectuera sur les voies laissées Iibres & la circulation et 1a vitesse sera limitée & 90 kmv/h et il sera interdit de
doubler aux poids lourds,

Déviations sur le réseau extérieur :

Déviatton 1: fermeture de Iautoroute Al dans le sens Lille Paris avec sortie obligatoire & partir du diffuseur de
Survilliers : les clients emprunteront la RD16 puis la RD317 en direction de Paris ot ils retrouveront toutes fes indications
de direction.

Déviation 2 ; fermeture de la bretelle de soriie de Roissy dans lo sens Lille Paris : Les clients sortiront au diffiseur de
Survilliers puis emprunteront la RD16 puis la RD317 en direction de Paris ol ils retrouveront toutes les indications de
direction,

Déviation 3 : fermeture de la bretelle d’entrée de Roissy dans le sens Lille Paris : les clients emprunteront la RD317 en
direction de Paris puis la RD170 pour reprendre I’ Al au nivean de I’échangeur AT-A3/A104

Déviation 4 : fermeture de l’autoroute Al dans le sens Lille Paris avec sortie conseillée 4 partir du diffuseur de Senlis
Chamant : les usagers seront invités & quitter "autoroute Al au diffuseur de Senlis Chamant puis emprunteront la RN330
en direction de Paris puis la RN2 ou ils retrouveront toutes les indications de direction.

Déviation 5: fermeturs de I'antoroute Al dans le sens Lille Paris: itinéraire grande maille & partir de 1'échangeur
AI/A29 : les usagers pourront emprunter I’autoroute AZ9 en direction d’ Amiens puis i'auforoute A16 vers Paris

Déviation 6 : fermeture de la bretelle d’entrée de Roissy dans le sens Paris Lille et de la bretelle N104(Cergy)/Lille : les
clients emprunteront 1a RD317 en direction de Lille ou de Paris puis la RD16 pour reprendre I'Al au niveau du diffuseur
de Survilliers.

Phage 4 — Réalisation du BBDr dans le sens Lille Paris du PR 254300 au PR 18+800

Phase 4.1

Date : du hundi 05 octobre 21h30 au mardi 06 octobre 2015 05h00, du mardi 06 octobre 21h30 au mercredi 97 cctobre
2015 & 05b00 ef du mercredi 07 octobre 21h30 au jeudi 08 octobre 2015 & 05h00 et du jendi 08 octobre 21h30 au
vendredi 09 octobre 2015 05h00

Restrictions : de nuit de 21h30 4 05k00 : fermeture totale dans le sens Lille Paris & partir du diffuseur n°7 de Survilliers
Fermeture de la bretelle de sortie du diffuseur n°6 de Roissy dans le sens Lille Paris et fermetures simultandes des
bretelles N104(Cergy)/Lille et N104(Cergy)/Paris

Fermeture de 'aire de service de Vémars Ouest

De jour de 05h00 & 21h30 : neutralisation de la voie lente ou rapide du PR 25H100 au PR 18+800 dans le sens Lille vers
Paris. La circulation s’effectuera sur les voies laissées libres a la circulation et fa vitesse sera limitée 4 90 kmv/h et 70 kivh
et il sera interdit de doubler aux poids lourds.

AR

Déviations sur le réseau extérienr :

Déviation 1: fermeture de ’antoroute Al dans le sens Lille Paris avec sortic obligatoirs & partit du diffuseur de
Survilliers : les clients emprunteront la RD16 puis la RD317 en direction de Paris ot ils refrouveront toutss les indications
de direction.

Déviation 2 : fermeture de 1a bretelle de sortie de Roissy dans le sens Lille Paris : Les clients sortiront au diffuseur de
Survilliers puis emprunteront la RD6 puis la RD317 en direction de Paris ob ils refrouveront toutes les indications de
direction.

Déviation 3 1 fermeture de la bretelle d’enttée de Roissy dans le sens Lille Paris : les clients emprunteront la RD317 en
direction de Paris puis la RD170 pour reprendre PAL au niveau de " échangeur Al-A3/A104

Déviation 4 : fermeture de "autoroute Al dans le sens Lille Paris avec sortie conseillée & partir du diffuseur de Senlis
Chamant : les usagers seront invités a quitter ’auteroute Al au diffuseur de Senlis Chamant puis emprunterons la RN33G
en direction de Paris puis la RN2 of: ils refrouveront toutes les indications de direction.

Déviation 5: fermeture de ’autoroute Al dans le sens Lille Paris: itinéraire grande maille & partir de ’échangeur
A1/A29 : les usagers pourront emprunter 1’ autoroute A29 en direction d’ Amiens puis I'autorcute AlS vers Paris

Déviation 6 : fermeture de la bretelle d'entrée de Roissy dans le sens Paris Lille et de la bretetle N104({Cergy)/Lille : les
clients emprunteront la RD317 en direction de Lills ou de Paris puis la RD16 pour reprendre I Al au nivean du diffuseur
de Survilliers.

Phase 4.2

Date : du lundi 12 cetobre 21h30 au mardi 13 octobre 2015 05h00, du merdi 13 octobre 21h30 au mercredi 14 octobre
2015 4 05h00 et du mercredi 14 octobre 21030 au jeudi 15 octobre 2015 & 05h0G0 et du jeudi 15 octobre 21h30 au
vendredi 16 octobre 2015 05h00

Restrictions : de nuit de 21h30 4 05h00 : fermeture totale dans le sens Lille Paris & partir du diffuseur n®7 de Survilliers
Fermeture de la bretelle de sortie du diffuseur n°6 de Roissy dans le sens Lille Paris et fermetures simultanéss des
bretelles N104(Cergy)/Lille et N104(Cergy)/Paris

Fermeture de Iaire de service de Vémars Ouest

De jour : circulation sur chaussée raboige. Mise en place dun marquage temporaire, limitation de vitesse & 90 km/h et
interdiction de dépasser 4 tous les véhicules

De jour de 05h00 & 21h30 : neutralisation de la voie lente ou rapide du PR 25+000 au PR 18+80C dans le sens Lille vers
Paris. La circulation s’effectuera sir les voies laissées et la vitesse sera limitée 4 9¢ kmvh et il sera interdit de doubler aux
poids lourds.

Déviations sur le résean extérieur :

Déviation 1: fermeture de Iautoroute Al dans le sens Lille Paris avec sortie obligatoire a partir du diffuseur de
Survilliers : les clients emprunteront la RD16 puis 1a RDD317 en direction de Paris ol ils retrouveront toutes les indications
de direction.

Déviation 2 : fermeture de la bretelle de sortie de Roissy dans le sens Lille Paris : Les clients sortirent au diffuseur de
Survilliers puis emprunteront la RD16 puis la RD317 en direction de Paris ot ils retrouveront toutes les indications de
direction.

Déviation 3 : fermeture de la bretelle d’entrée de Roissy dans le sens Lille Paris : les clients emprunteront 1a RD317 en
direction de Paris puis la RDY 70 pour reprendre Al au niveau de I’échangeur Al-A3/A104

BE—



Déviation 4 : fermeture de 1’auforoute Al dans le sens Lille Paris avec sortie conseillée & partir du diffuseur de Senlis
Charant : les usagers seront invités & quitter I’autoroute Al au diffuseur de Senlis Chamant puis emprunteront {a RN330
en direction de Paris puis Ia RN2 o ils retrouveront toutes les indications de direction.

Déviation 5: fermeture de 1'auntoroute Al dans le sens Lille Paris: itinéraite grande maille & partir de I’échangeur
Al/A29 : les usagers pourront emprunter Pautoroute A29 en direction d”Amiens puis ["autoroute A16 vers Paris

Déviation 6 : fermeture de la bretelle d’entrée de Roissy dans le sens Paris Lille et de la bretelle N104(Cergy)/Lille : les
clients emprunteront la RD317 en direction de Lille ou de Paris puis la RD}6 pour reprendre 'Al au niveau du diffuseur
de Survilliers.

Phase 5 — Travaax DIRIF et/ou de rattrapage pour la réalisation du BBDr dans ie sens Lille Pzaris du PR 25+300
an PR 18+804
Date : du lundi 05 octobre 21h30 au mardi 06 octobre 2015 05h00, du mardi 06 octobre 21h30 au mercredi 07 octobre

2015 4 05h00 et du mercredi 07 octobre 21h30 au jeud! 08 octobre 2015 4 05h00 et du jeudi 08 octobre 21h30 au
vendredi 09 octobre 2015 05h00 ou du lundi 12 octobre 21h30 au mardi 13 octobre 2015 05h06, du mardi 13 octobre
21h30 au mercredi 14 octobre 2015 a 05hO0 et du mercred: 14 cctobre 21h30 au jeudi 15 octobre 2015 & 05k00 et du
jeudi 15 octobre 21h30 au vendredi 16 octobre 2015 05h00 ou du lundi 19 octobre 21h30 au mardi 26 octobre 2015
05h00, du mardi 20 octobre 21h30 au mercredi 21 octobre 2015 & 05h00 et du mercredi 21 octobre 21h30 au jeud: 22
cctobre 2015 & 05hQ0 ¢t du jeudi 22 octobre 21h30 an vendredi 23 octobre 2015 05h00 05h00 et du lundi 28 octobre
21h30 au mardi 27 octobre 2015 G5h00, du mardi 27 octebre 21h30 au mercredi 28 octobre 2015 4 05h00 et du mercredi
28 octobre 21h30 au jeudi 29 octobre 2015 a 05h00 et du jeud! 29 octobre 21h30 au vendredi 30 octobre 2015 05h00

Restrictions : de nuit de 21h30 4 05h00 : fermeture de Pautoroute Al dans le sens Lille Paris 4 partir du diffuseur n°6 de
Roissy cu du diffuseur n°7 de Survilliers et fermetures simultanées des bretelles N104(Cergy)/Lille et N104(Cergy)/Paris
Fermeture de |’aire de service de Vémars ouest

Déviations sur le réseau extérieur :

Déviation 1 : fermeture de I'autoroute Al sens Lille Paris avee sortie obligatoire & partir du diffiuseur de Survilliers : les
clients emprunteront la RD16 puis la RD317 en direction de Paris ol ils retrouveront toutes les indications de direction.

Déviation 2 : fermeture de la bretelle de sortie de Roissy dans le sens Lille Paris : Les clients sortiront au diffuseur de
Survilliers puis emprunteront la RID16 puis la RD317 en direction de Paris o ils retrouveront toutes les indications de
direction.

Déviation 3 : fermeture de la bretelle d’entrée de Roissy dans le sens Lille Paris : les clients emprunteront [a RD317 en
direction de Paris puis la RD170 pour reprendre I'Al an niveau de |’échangeur A1-A3/A104

Déviation 4 : fermeture de "autorcute Al dans le sens Lille Paris avec sortie conseillée & partir du diffuseur de Senlis
Chamant : les usagers seront invités & quitter "autorcute Al au diffuseur de Senlis Chamant puis eraprunteront la RN330
en direction ds Paris puis la RN2 ol ils retrouveront toutes ies indications de direction.

Déviation 5 : fermeture de l'autoroute Al dans le sens Lille Paris : itinéraire grande maille 4 partir de ["échangeur
AL/A29 : les usagers pourront emprunter I'antorouie A2 en direction d’Amiens puis [’autoroute AL6 vers Paris

Déviation 6 : fermeture de la bretelle d’entrée de Reissy dans le sens Paris Lille et de la bretelle N104{Cergy)/Lille : ies

clients emprunteront la RD317 en direction de Lille ou de Paris puis la RD16 pour reprendre I’Al au niveau du diffuseur
de Survilliers.

B

ARTICLE 3 :

Aléas de chantier
- Les travaux des différentes phases débuteront dés 'achévement des travaux des phases précédentes saufl dans le

cas ot il n’y a pas d’interférence au nivean des modes d’exploitation dans ce cas les phases pourront se chevaucher.
- Les dates de travaux et le phasage sont donnés a titre indicatif et sont susceptibles d’étre modifiés, en fouction des
intemnpéries et des éventuels aléas de chantier,

ARTICLE 4:

La signalisation temporaire de chantier sera mise en place et entretenne par les servioes du cenire d'entretien de la

SANEF, district de Senlis et par la DIRIF sur son réseau.
Elle sera conforme aux preseriptions de linstruction interministérielle sur la signalisation temporaire appreuvée le

6 novembre 1992.

Les dispositifs de signalisation seront conformes au manuel du chef de Chantier (Routes & Chaussées Séparées - édité par
le SETRA)

La signalisation verticale et les dispositifs de protection du chantier mis en place seront adeptés aux caractéristiques

géométriques du site.
La signalisation de police permanente ne devra pas étre contradictoire avec une mesure d’exploitation prise pour un

chantier,

La SANEF, en accord avec les forces de ordre assurera la protection mobile pour tout mouvement de matériels ou
d'engins hors gabatits en dehors de la zone de chantier qui ne serait pas neutralisée.

La téte du bouchen mebile sera matérialisée par un véhicule de la SANEF et un véhicule des forces de Vordre.

La queue du bouchon mobile sera matérialisée par la pose de panneaux de type AK30 équipés de trois feux R2
synchronisés positionnés en accotement &t TPC en amont de la zone & réaliser ou par un véhicule équipé d’un panneau 4

message variable. )
Les entrées et/ou sorties des aires de services ou de repos, et les enirées et/ou sorties des diffuseurs ou échangeurs seront

momentanément fermdes i la cireulation (présence d'un véhicule de la SANEF en sortie).

Le centre d’exploitation de Senlis pourta réaliser les bouchons mobiles et I’accompagnement d'engins hors gabarit sans la
présence des forces de 1’ordre.

ARTICLE S :

Les infractions aux instructions du présent arrété seront poursuivies et réprimées conformément aux lois ef reglements en
vigueur.

ARTICLE 6

Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours gracieux auprés du Préfet dans le délai de deux mois & compter de sa
notification. Il peut également fzire 1’objet d’un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif compétent dans le

méme délai.

ARTICLE 7

le Secrétaive Général de 1z Préfecture de I'OISE,
le Directeur Départemental des Territoires de 0ISE,
le Commandant de la Compagnie Autoroutiére du Nord Ile De France

M

-



le CSRA Nord Ile De France
le Directeur du réseau Nord de 1la SANEF,

sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de l'exéeution du présent arrété qui sera affiché sur les fieux et publié au
bulletin d’informations administratives des services de 1'Etat..

E,

Libaprd ¢ Bpalité » Fraternité
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REPURLEADE FRANGALSH

LE DERECTEUR DEPARTEMENTAL DU SERVICE D'INCENDIE ET DE SECOURS DE L'OISE

WU le code générat des collectivités territoriales et notamment son article L. 1424-33 ;

VU la kol n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux drofts et libertés des commues, des
départements et des réglons et notamment son artide 34 ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouveirs des préfets, & Porganisation et 3 I'action
des services de I'Etat dans les régions et départements, modifi¢ par le décret n® 2008-158 du
22 février 2008 relatif 4 la suppléance des préfets de réglon et 3 la délégation de signatire des préfots
et des hauts-commissaires de la République en Polynésie francaise et en Nouvelle-Calédonie :

VU le déaet du 25 julllet 2013 nommiant M, Emmeanuel BERTHIER, préfet de I'Gise ;

VU Farrété conjoint du ministre de I'intériewr, et du président du consell d'administration du service
départemental dfincendie et de secours de I'Dise du 18 septembra 2015 nommant M, Luc CORACK,
colonel de sapeurs-pemplers professionnels, directeur départemental des services dincendie et de
secours de ['Qlse ;

WU Farrété conjoint du ministre de lintérieur et du président du conseil d'administration du service
départementai d'incendie et de secours de 'Uise du 15 mai 2007 nommant M, Pascal PAILLOT, colonel
de sapeurs-pompiers professionnels, directeur départemental adjoint des services dincendie et de
sacours de I'0se ;

VU ltamété préfectoral en date do 1% octobre 2015 dennant déiégation de signature au
colonel Luc CORACK, directeur départemental des services diincendle et de secours de FQise ;

ARRETE

ARTICLE 1 : En cas d'absence cu en cas d'empchement du colonel Lue CORACK, directeur
departemental des services d'incendie et de secours de I'Oise, Ja dékégation de signature qui
est consentie par Famétd préfectoral en date du 1™ octobre 2015 susvisé est exercée e
colonel Pascal PAILLOT & I'effet de signer les documents ci-apras :

- les ampilations d'arrdtés ;
+ g8 vopies conformeas de pléces ot documents ;

» les bordersaux d'envoi et de transmiission des piéces et de dossiers et, d'une manidre
générale, les bordereaux de transmission de toute lettre ou document ;

+ les accusés de réception et letires ne comportant pas de décision & Fexception des
cormespendances  destindes  aux  mimistres, -parlementalres, président dé  conseil
départemental et conselllers départementaux ainsi qu'au préfet de région et au président
du conseil régional,

ARTICLE 2 : Le présent arrété peut faire Fobjet d'on recours devant le tribunal administratif d'Amigns,
dains un délai da deux mois, & compter de sa publication,

e
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IFELIOUE FRARCAWSE

.3 1 Le directeur départemental des services d'incendie et de secours de 'Olse est chargé de
lexdeution du présent arété qui sera publié au recuell des actes administratifs de l2 préfecture de
1Qise et dont copie sera adressée aw président du conseil dadministration du service départemental
d'incendie et de secours de ['Qige.

République Frangaise

MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE
DE LENSEIGNEMENT SUPERIEUR ET DE LA RECHERCHE

LE RECTEUR DE L"ACADEMIE D'AMIENS,
Chancefier des Liniversités

Fait & TIé, le 9 octobre 2015
VU le décret n®2012-16 du 5 janvier 2012 relatif & forgarisation académiqe ;
ef g:: iieéfg;;?i%m VU Farrété ministériel du 26 juin 1962 autorisant les recleurs d'académia 4 déléguer leur signature aux inspecteurs
d'académie ;
g w”?’fﬂ_ _ VU le décret du 19 décembre 2014 portant nomination de madama Valérie CABUIL en qualité de Recteur da
— e =l I'Académle d:Amiens
Le directeur départemental des services X
d'ncendié et de secours de 'Oisa YU le décret du 5 octobre 2015 portant nomination de Monsieur Jacky CREPIN en qualité de Diresteur Académique
Colone] Lic CORACK des Services de FEducation Nationale de fOise ;

ARRETE

ARTICLE ter

Déiégation de signature est donnée & monsieur Jacky CREPIN, Directeur Académique des Services de I'Education
Nationate de 'Oise 4 offet de signer :

Al Actes de gestion concernan! les professeurs des écoles e les instituteurs relevant de 'enseignement
public

»  foutes décisions relatives & Ja gestion administrative et financitre des enseignants stagiaires du premier
degré, al'exceplion des décisions de rencuvellement de stage et des décislons de licenclement ;

v foutes décislons relaiives 4 |a gestion des professeurs des écoles prévues & l'amdté du 28 aolt 1990
modifie portant délégation permanente de pouvoir aux directeurs académiques des services de
I'¢ducation nationale agissants sur délégation du recteur d'acadérie et au vice-rectewr de Mayotle en
matidre de gestion des professeurs des écoles a Fexception des actes de gestion relatifs aux retraites ;

= ioutes décisions relatives 4 la gestion des instilutsurs préwies & 'amété du 12 avril 1988 modifié portant
délégation permanenie de pouvolr aux directenrs académiques des services de 'Education nationale
aglssanis sur délégation du recteur d'académie pour prancncer les déclsions relatives & ia gestion des
Instituteurs & I'exceplion das ackes de gestion relafifs sux retraites ;

-2 ‘ | /(/{‘ggv



et il Botad < Frarerard
IS Epitul v eecmmt ABLIOLE FRANCAISE.
ABGEFRANUNSE

&
ACi / Pour des personnels sulvants, affectés dans les services administratifs du Service Départemental de icat -1
fimi Education Natlonalg de {'Oise, les élablissements publics locaux d'enseignement, les éfablissements fimieg ARTICLE 2

égionaux du premier degré et les Mablissements publics locaux d’enseignemant adapté du département de
I'Cise

Monsleur Jacky CREPIN, Directeur Académique des Services de 'Educalion Naficnale de ['Cise, esl aulorisé &
subdéléguer sa signature, par arrété ;

» o ] . o . ) R - au Directeur Académiqus adjoint ;

- Adjoints admmlstrfatifs de féducation nationale ef de lenseignement supérisur ségis par le décrel n* 2006-1760 du - & 'AENSER chargé des fonctions de Seorétaire Général du Servico Dépariemental de PEducation Nationale de
23 décembre 2006 ; {'Qise ;

- Adjoints techniques des élablissements denseignement du ministére chargé de Féducation nationale régls par le + & nspectea do TEducaton Natonale oxergant es fonctons dadjin.

décret n® 91-462 du 14 maf 1991 ; ARTICLE 3

- Adjoints techniques de recherche et do formation régis par le déoret n® 85-1534 du 31 décembre 1985 ; Le Secrélaire Général d'Académie est chargé de lexéculion du présent arrété qui sera aflichd et publié au recuel

s N ‘ " ) et N des actes adminisiratifs de la Préfecture du département de Ja Somme — Préfecture de la région Picardie et
- * 2009-1388 ) s Le ] gion Picardie et au
y Siﬁrﬁl’zﬁ] ;:rggas;r‘ahfs der [educafion nationale et de l'enselgnement supédieur régis par le decret n® 2009-138 rectsil des actes administratifs de la Préfecture du départertent de I'Oise.

- Infirmiéres et infirmises du ministéte chargé de 'éducation nationale et de l'enseignament supéreur régis par le
décret n® 2012762 du 9 mai 2012

- Assistanis de service social des adiinistrations de I'Etat régis par le gécret n* 2012-1098 du 28 sepfembre 2012 ; Fait & Amiens le 7 octobre 2015

- Altachés d'administration de FEfat régis par le décret n® 2011-1317 du 17 octobre 2011 ; e Recteut,

- Conseillers tachniques de service soclal des administraions de I'Etat régis par le décret n® 2012-1799 du 28 I i
septembre 2012 ; _— \k /\
- Medecins de 'éducation natfonale et médecing de 'éducation nationale - consedllers techniques régis par le décret

n® 91-118% du 27 novembre 1991, Valérie CABUIL

Les décisions sulvantes .

- octrol de congés de maladie prévus au 2tm alinéa de P'arficle 34 de la loi n®84-16 du 11 janvier 1984 et A
I'artlgle 24 du décret n°94-874 du 7 octobre 1994,
ottroi d'un ¢ongé pour maternité, pour adoption au d'un congé pour paternité prévu au 5° de ["article 34
de la lol n°84-18 du {1 Janvler 1984 ot & Particle 22 du décret n°94-874 du 7 octobre 1994,

€/ Poui les personnels suivants, affectés ay Service Déparfemental de Education Nattonale de 'Olse

- Agents contractuels recrutés sur e fandement des arficles 4, 8 at 27 de Ya loi du 11 janvier 1984 susviséa ;

- Agenis non titulaires employés dans fes conditions définles & larticle 82 de la joi du 11 janvier 1984 susvisée, dont,
notammen, les agents nen fitulaires sulvants :

-médecins contractuels de santé scolaire régis par 1s décret du 27 mars 1973,
Les déclsions suivantes :
- attribution de congés de maladie prévus i Particle 12 du décret n®868-83 du 17 janvier 1986 ;
- aftribution des congés prévus a Particle 15 du décrat n°86-83 du 17 janvier 1986 ;
- altribution du congé annuel prévu au | de Farticletd du décret n°86-83 du 17 Janvier 1986,

D/ Les recrutements des intervenants pour P'ensecignement des Jangues & l'école primaire dans le
département de 'Olse.

N =




acatémie .
miens -

P =3

REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DE 1’ EDUCATION NATIONALE

MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ET DE LA RECHERCHE

LE RECTEUR DE L’ ACADEMIE D’ AMIENS,
CHANCELIER DES UNIVERSITES,

VU le déeret n°2042-16 du 5 Janvier 2012 refatif & I'organisation académique ;

VU le décret du 19 décembre 2014 nortant nomination de madama Valérie CABUIL en qualité de Recteur de
Académie 4'Amiens ;

YU farrdté rectoral en date du 11 juillet 2012 portant créalion de la « Plate forme de gestion du premier degvé »
VU le décret du 5 octobre 2015 portant nomination de Monsieur Jacky CREFIN en qualité de Directedr Académique
des Services de I'Education Nationale de I'Olse ;

ARRETE
ARTICLE ¥

Délsgation de signalure est donnée & Monsfeur Jacky CREPIN, Directeur Académique des Servicss de [Education
Naticrale da FOise, responsable de la « Plate forme de gestion du premier degré » 4 effet de signer les actes
suivanis relatifs aux enseignants du premier degré publc :
- nolification de NUMEN ;
- awdlés de classement des professewrs des éccles stagiaires ;
- anédiés de reclassement suilo & disponibllité, détachement, congé parental ;
arrdiés d'cctroi de congés bonifiés ;
- listings mensuels de bande paie, listings de pidces justificatives, listings d'acomptes ;
- décision financidre de remboursement des titres de rangport ;
- décision de mise en paiement du supplément familial de traltement ;
- arrétés d'octrol de Indemnité de départ volontaire ;
- ckécisions de versemanl de lindemnité différentislle des professsurs des éccles ;
- fiche communale de recensement relative & lindemnité raprésentafive de logement ;
- décisions d'aftribution de fa part variable et décisions de mise en palernent des indemilés ZEP et Eclair ;

G

- décisions de mise en paisment de {indemnité de fonclion particuligre, de Indamnité d'enselgrement en miliet
péntlentiaire, de findemité aux IPEMF en classe d'application ;

arrélés de prolongation dactivitd, dicisions de validation de services auxfliaires, &tat de fquidation du capital
daces ;
arrétés d'admission 4 la retraite

ARTICLE 2

Subdélégation pourra &tre donnde ;
- au directeur académique adjoint des services de I'Education hationale ;

- & l'admiristrateur de FEducalion nationale chargé des fonctions de secrétaire général du service départemental
de PEducation nationale :

aux Inspesteurs de '=ducalion nationale exergant les fonctions d'adjoint

ARTICLE 4

Le Secrétaire Général d'Académie ¢t Iz Secrétaire Générale du Service Départemental de I'Education Nationale de
IQise sont chargés de l'exéeution du présent araté qui sera affiche e publié au recuell des actes administratifs de la
Préfecture du département de la Somme - Préfeclure de Ia région Picardie.,

Fait 3 Amiens le 7 octobre 2015

Le Racteur,

Valérle CABUIL

T
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Baifens Républigue Frangaise Araiehs Républigue Frangaize
s Ministére de FEducation nationale gy e  Ministire do PEgucation uaticnale
i Fédumrqnnuﬁaﬁ:s'- Ministare de PEnseignenment supérieur et de Ja HedtSdurativn eetiansle - Ministére de FEnseignement supéreur et do {2
: Recherche fies . Hecherche
gﬁ'&ﬁ Beehenh %‘agg.ﬂ ||'1
. . LT ——— . E
‘%] La Directiice Académique des Services de La Diregtrice Académique des Serviges de
bzt e FEdusation nationala da FOise it FEducation natlonale de FOisa

VA lartinle B #22-20 dy Code-de IEdutation ;
Vi e dépret n*2072-16 du 08 janvier 2012 relalif 3 Yorganisation eeadaminue ;

WU Parvdte mindtariel th 26 juie 1962 aulorsant les reateurs dacadémie 2 délsguer leur signature aug
hspeciours o scadémia ,

VU Jo décraf du 25 juillet 3012 portant Moriination de Mensieur Didier BLONDEL, Diecterr acadéniique
ddjoint des services da I'Bdunelion nationale de [ Cise

WU Vareshs rinsiened du 23 ooiobte 2072 portant momination, défachement &f classerent de Madane
Carlne  DECOLASSE-TOMCEAK dans [amplel dadministalews de Péducaton nalpenmle, de
Iefizefgnement supénsur el de ja recheiche (AENESR), doté de I'acheton spéelal secratsie pansral de ig
diredlion des services déperfemenlaus de Paducsiion naflenaks de FOlsa

VU fardté ministarial dut 28 aoll 2045 portant nemination de Mansieur Patrick FONTAINE on gualfs

dinspecteir de Féducation natibrigle adj auptés de |z dimclice académigue des services de
I'Education natiorale dy sépartement de |Ofse:

WU Je déeret du U5 getobre 2015 poriant nomination de Monsizer Jacky CREPIN, dirssteur acadamigue
des services de Médusation rationale du ['Oige,

WAL Datrete recletal du 07 oofobre 205 porant délegstibn de Sighatine & Mongelr Jacky CREPIN,
directeur acaddminiie des sorvicss da |'Bducabon nadionalede Cise,

ARRETE

Article 11

Déldgation de signature est donnée 4 Madams Cadne DECOUASSE-TORMOZAK. en gualitée
d'Administratrive. de | Educalion nationsie, da PFEnseignement supérfaur o de |s Recherche dhargée des
fongtions de Secrdtaira Géndrale de s Direolion des servites déparamentaiy de 'aducaton naticnale
de Tise, & effot de signer les deciions pisee dzne je champ des pouvoirs deléoués aus Diecteurs
beadpminques des Services Déparlemenlaux & | Edueeation nationals p=rled décrels of arndids susvisas

Arficle Z » )

Diéiegation de signature est donmée 2 Monsizur Didier BLONDEL en qualité de Divecteur académiaue
adiuint des sendess de I'tducalion nalionsie de FOize, & sffet de signer fes diclsking prises dans le
champ des pouvalrs délégués aux Direobeurs Acadamigues des Services Departamamais: de | Edunatnn
nationala par {erbicie, les déorels of arrdles sugvists

Artiele 3 -

Désgation da signatere estdonnde & Mosslour Pafiick FONTANE 2n qualite d'inepecteyr de ['Education
natenaike, sdiolnl a ke drgctrice agadbmigque des services dépademantzus de Feducation nationads du
département de [Dise, 4 efiet ds signal 23 déolsions proes dans le champ des pouvoirs dlepuds aus
Directours Académigues des Senacas Deparementauy de ' Education nabonale par ['srticle, les déorets
of arrdlds susvists

Articie &2

La Setréiaire Générale de Iz Diragtion des services dépariementaux de Padusation nationsle de fOizs
gst ehaigs de lecboufion de prdsent amdié dui sérs publié au Recuell des Ases Adminisbetis du
Cdpartamant.

Faif & Beauvals, le 07 oclobre 2015

(1052 ' Jadky CREPIN

VAU Tarticie O 32250 du Code de Etusation ;
VL e diored 1281216 du 05 janeior 2072 reletif & Porganisdtion acardérminus ;

WU {amatd ministans! du 26 juin 1962 autodsant Jes teglsurs o scadiniz & d&lpuer teur signature aux
Trigpecteurs d'acatamie,

VU fe déiret du 25 fuilier 2017 partant nomination. de: Mensieer Didier BLONDEL, Directenr académique
adjgind das senices de féducatlon nativhale de 'Dise ;

ViU T'arhts ministériel dy 23 cefobre 2012 portant notination, détachement et elassemant da Madame
Carivy DECOLASSE-TOMCZAK  dans [emplal  Sadmiiahmtaur oo léducabon nafionsle. de
lemisignement slipdrieur ol do i3 recherehe (AENESR), dots de 1'échelon apésial seomisie pénéal da la
dir=clion des saryvices dapansmentaus de MBducation nationale de 'Ose ;

VU Tarete ministériel du 38 aolt 2046 portant nominatiin de Monsleur Patrick FONTAINE & nualité
dinspesteur do [édueation nationale adioint avprés de |8 direciice académmgue des services ds
¥Education natiorale gk Héparamant da I'Disa ;

MU e dfieret do 08 acinbire 2615 pafant nominslon de Monsisir Jagky TREDIN, dirsctenr académioue
tles services de laducafion natonals de ['Oisa,

VAL Pt cecioral du 07 obtolve 2015 portait dlégation de signatere 8 Monsieur Jaoky GREPIN,
dirgdlelr ecadamique des services de ['dducation natinnaik de ['Dise, weponsahle ds i « plateforme de
gestion dU premier degre »

ARRETE

Articlet

Délggation de signatuie. est donnée & Madame Carne DECOLASSE-TOMOFAK en qualitd
diadministratrios de FEducalon nationafe, de I'Enseignement supérinur el do la Recherche chamgée des
fongdiond de Secnitalre Gandrale de i Ditection das senices dépariementauy de '"educalion nationals
de Thse, 8 effel de signer bes diclslons priges dans e champ des povols Jdlégquis aux Drooiais
Académinques des Sarvipes Departementous de [Edusation nafivnale parkes décrats ef pralds husyvlsts

Article ¥ v
Bielégation de signature est dopnée 4 Morsieur Didier BLONDEL en qualitd de Direstesr seadbmigue -
adiaint des Services de leducation. naflonale de [Dlse, & efftt de signar tes décitlons prlses dang le
ghamp des pouvolrs déldgies aux Diretteurs Acadimiguss des Services Départamentauy g2 MEducation
nalicmale par Farticls, les-déereis st améiés suaviséa,

Article 2 -

Délégation de signature ést.dannée & Monsieur Patticy FONTAINE en qualits d'lrepectsur da riEducation
nafighale, adjoint 4 i@ directrice scadémigue des serviees dépadementsus de édunation ratlonsta du
déparfement de Dise, & effet de aigner |es décisions prises dans b champ des pouvers déldqués aux
Directeurs Amadémiques des Sendcas Départementauy de [Edusation nationale par Farticle, les décrsls
of miriids susvistn

Article 3 ¢

Lz Begrataire Gdndralo de lg Dirsetion des serdves déparlmmentzuy de Péducation natiohale de I'Qise
est, ghargd do [exdculiss de préSent ansté qui sera publli au feclel dee Acles Adwinistratify du
Digpartetnani

Fait 2 Beauvals, le 017 ochobre 2015

R

- Jacky GREPIN



SR oBpAE M TR A
DECISION DE DELEGATION DE SIGNATURE

Le Directeur du Centre hospitalier interdépartemental de CLERMONT

VU le Code de la santé publique, notamment son article L 6143-7-5,

Vu la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients, 4
la santé et aux territoires, notarnment ses articles 10 et 131,

VU le décret n® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du
directoire des établissements publics de santé,

VU les articles D. 6143-33 et suivants du Code de la santé publique fixant les modalités de
délégation de signature des directeurs,

VU l'arrété de Madame la Directrice du Centre national de gestion en date du 29 aont 2014
portant nomination de Monsieur Stéphane ARCHAMBAULT dans l'emploi de Directeur adjoint
au Centre hospitalier interdépartemental de CLERMONT,

VU la note de service n® 43 du 11 septembre 2014 affectant Monsieur ARCHAMBAULT 4 la
direction des affaires financiéres, analyse et prospectives, contréle de gestion,

VU la délégation de signature du 09 février 2015,
DECIDE

ARTICLE 1 : Délégation est donnée & Monsieur Stéphane ARCHAMBAULT & Teffet de signer,
dans la limite de ses aitributions, toutes correspondances, tous actes ou toutes décisions
concernant cette direction :

- tous les bordersanx de mandats de ['Etablissement, pour I'Etablissement principal
ct les budgets annexes

- tous les bordereaux de recettes de I'Etablissement, pour I'Etablissement principal
et les budgets annexes, 4 l'exception des bordereaux de recettes des patients
hospitalisés

- autorisations de poursuites

- autorisations de saisies

- rejets de mandats

- rejets de titres de recettes

- certificats administratifs pour original de facture non parvenu ou égaré

- certificats administratifs pour les écritures de fin d'année dans les opérations de
cléture (cessions d'actif, travaux en régie, écritures liées aux stocks...)

- autres certificats administratifs en lien avec le champ de compétence de la Direction
des affaires financiéres, analyse et prospectives, controle de gestion

- actes ou decuments de fonctionnement des régies d'avances et de recettes

- actes ou documents de gestion et de recouvrement

- actes ou documents relatifs 4 la saisie d'armes

- actes ou documents relevant du champ de ses attributions.

ARTICLE 2 : La signaiure de Monsieur Stéphane ARCHAMBAULT est annexée 4 la présente
décision. Elle doit étre précédée de la mention "Pour le Directeur et par délégation”, suivie du
grade et des fonctions du signataire. Linitiale du prénom et le nom dactylographiés du
signataire devront suivre sa signature.

ARTICLE 3 : Monsieur le Directeur-adjoint, Monsieur le Trésorier principal du Centre
hospitalier interdépartemental de CLERMONT sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution de la présente décision, qui prend effet au 07 septembre 2015,

ARTICLE 4 : En l'absence ou lempéchement de Monsieur Stéphane ARCHAMBAULT,
délégation est donnée 4 Madame Véronique DELIN, Attaché d'administration hospitaliére,
dans les mémes conditions.

ARTICLE 5 : En labsence ou l'empéchement de Madame Véronigue DELIN et de Monsieur
Stéphane ARCHAMBAULT, sont habilitées & signer les actes de gestion courante, selon Yordre
suivant :

Madare Isabelle CARON, Adjoint des cadres

Madame Brigitte BOULENGER, Adjoint des cadres.

ARTICLE 6 : La présente délégation sera publiée au recucil des actes administratifs de la
Préfecture de 1'Oise.

CLERMONT, le 07 septembre 2015

ED 07.09.2015

s



GENTRE [OSPITALIEH | " INIERDEFAREEMENTAL

CENIREHUSHITALER A INTERDEFARTEMENTAL

SPECIMENS DE SIGNATURE

NOM et PRENOM FONCTION [ DATE DEFFET | SIGNATURE
ARCHAMBAULT Stéphane Directeur-adjeint 07 septembre 2015 Pour le Directeur
et par délegation,
Le Directeur-adjoint chargé des
affaires fjhanciéres
anal; rospectives,

e gestion,

S. ARCHHAMBAULT
DELIN Veéronique Attaché 07 septembre 2015 Pour le Directeur
d'administration et par délégation,

hospitaliere

Pour le Directeur-adjoint chargé des
affaires financiéres
analyse et prospectives,
controle de gestion,

L'Attaché d'administration
hospitali¢re,

V. DELIN
CARON Isabelle Adjoint des cadres 07 septembre 2015 Pour le Directeur
hospitaliers et par délégation,

Pour ie Directeur-adjoint chargé des
affaires financiéres
analyse et prospectives,
controle de gestion,

L'Adjoint des cadres hospitaliers,

}‘ﬁ/

I. CARON
BOULENGER Brigitte Adjoint des cadres 07 septembre 2C15 Pour le Directeur
hospitaliers et par délégation,

Pour le Directeur-adjoint chargé des
affaires financiéres
analyse et prospectives,
contrdlede gestion,

L'Adjoint d res hospitaliers,

B. BOMLENGER
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DECISION DE DELEGATION DE SIGNATURE
Le Directeur du Centre hospitalier interdépartemental de CLERMONT

VU le Code de la santé publique, notarnment son article L 6143-7-5,

Vu la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hapital et relative aux patients, a
la santé et aux territoires, notamment ses articles 10 et 131,

VU le décret n® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du
directoire des établissements publics de santé,

VU les articles D. 6143-33 et suivants du Code de la santé publique fixant les modalités de
délégation de signature des directeurs,

VU larrété de Madame la Directrice du Centre national de gestion en date du 06 juillet 2012
plagant Madame Brigitte REMMERY en position de service détaché dans le corps des
directeurs d'hépital, en qualité de directrice-adjointe au Centre hospitalier interdépartemental
de CLERMONT a compter du ier aott 2012,

VU la note de service n® 03 du 17 janvier 2013 fixant l'organigra.mme.de la Direction,

VU la délégation de signature du 09 {évrier 2015,

DECIDE

ARTICLE 1 : Délégation est donnée 4 Madame Brigitte REMMERY, Directeur-adjoint chargé
des projets transversaux, des affaires médicales et du systéme d'information et d'organisation,
a l'effet de signer, dans la limite de ses attributions, toutes correspondances, fous actes ou
toutes décisions concernant cette direction :

- Projets {ransversaux :

- courriers internes

- invitations aux groupes de travail

- compte rendu de réunion

- courriers relatifs au secteur médico-social.

- Personnel médical :

- &tat mensuel d'activité du personnel vacataire

- états de rémunération du meois

- états mensuels des vacations, soins et prothéses dentaires
- ordres de mission

- visas des demandes d'allocation de logement

- demandes de remboursement des frais de formation.
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CENTEE HaSPImAUER! ’ IN{ERDERAD T ERAEN TAL

SPECIMEN DE SIGNATURE

- Systéme d'information et d'organisation :

- courriers internes NOM et PRENOM | FONCTION | DATE D'EFFET | SIGNATURE

- invitations aux réunions du comité de pilotage du schéma directeur informatique

- congés o REMMERY Brigitte Directeur-adjoint 07 septembre Pour le Directeur
- ordres de mission 2015 et par délégation,

- astreintes du service informatique

- notes d'information

- engagements avec les organismes auxquels I'Etablissement est adhérent
(M.ILP.LH., G.C.8. e-santé, etc.).

Le Directeur-adjoint chargé
des projets transversaux,
des affaires médicales
et du systéme d'information

et d'organisation

ARTICLE 2 : La signature de Madame Brigitte REMMERY est annexée a la présente décision.
Elle doit étre précédée de la mention "Pour le Directeur et par délégation”, suivie du grade et {
des fonctions du signataire. L'initiale du prénom et le nom dactylographiés du signataire ijj/
devront suivre sa signature,

B. REMMERY

ARTICLE 3 : Madame le Directeur adjoint, Monsicur le Trésorier principal du Centre
hospitalier interdépartemental de CLERMONT sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution de la présente décision, qui prend effet au 07 septembre 2015.

ARTICLE 4 : La présente délégation sera publiée au recueil des actes administratifs de la
Préfecture de 1'Oise.

CLERMONT, le 07 septémbre 2013

LE DIR UR
y

r

/ < MARTINO

ED 07.09.2015
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INVERBDEPARTEMENTAL

CENTREHOSBITAINER

DECISION DE DELEGATION DE SIGNATURE

Le Directeur du Centre hospitalier interdépartemental de CLERMONT

VU le Code de la santé publique, notamment son article L 6143-7-5,

Vu la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 'hépital et relative aux patients, a
la santé et aux territoires, notamment ses articles 10 et 131,

VU le décret n® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du
directoire des établissements publics de sanié,

VU les articles D. 6143-33 et suivants du Code de la santé publique fixant les modalités de
délégation de signature des directeurs,

VU la note de service n° 70 du 28 septembre 2009 confiant la responsabilité de la Direction de
la qualité, des affaires hospitaliéres et des droits des patients 4 Madame Servane OLIVIER,

VU la délégation de signature du 09 février 2015,
DECIDE

ARTICLE 1 : Délégation est donnée 4 Madame Servane OLIVIER, Directeur-adjoint chargé de la
qualité, des affaires hospitaliéres et des droits des patients, a I'effet de signer, dans la limite de
ses aftributions, toutes correspondances, tous actes ou toutes décisions relevant de cette
direction, en ce qui concerne :

- la gestion des hospitalisés
- les droits des patients
- la qualité.

ARTICLE 2 : La signature de Madame Servane OLIVIER est annexée a la présente décision.
Elle doit étre précédée de la mention "Pour le Directeur et par délégation”, suivie du grade et
des fonctions du signataire. L'initiale du prénom et le nom dactylographiés du signataire
devrant suivre sa signature,

ARTICLE 3 : Madame le Directeur adjoint, Monsieur le Trésorier principal du Centre
hospitalier interdépartemental de CLERMONT sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution de la présente décision, qui prend effet au 07 septembre 2015.

ARTICLE 4.1 : En l'absence ou l'empéchement de Madame Servane OLIVIER, délégation est
donnée 4 Madame Josiane PROVINS, responsable de l'administration générale des hospitalisés
(A.GLH.), dans les mémes conditions, en ce qui concerne le domaine des affaires hospitaliéres.

Hinleiiss BaEn ) Befilissedaxilel

ARTICLE 4.2 : En l'absence ou l'empéchement de Madame Josiane PROVINS et de Mac}ame
Servane OLIVIER, délégation est donnée a Madame Diane LIBERAL, dans les mémes
conditions, en ce qui concerne le domaine des affaires hospitaliéres.

ARTICLE 4.3 : En l'absence ou l'empéchement de Madame Servane OLIVIER,. délégation est
donnée a4 Madame Anisseh ZARJI, ingénieur qualité, dans les mémes conditions, en ce qui
concerne le domaine de la qualité et des droits des patients.

ARTICLE 5 : La présente délégation sera publiée au recueil des actes administratifs de la
Préfecture de I'Oise.

CLERMONT, le 07 sepjembre 2015

LE DIREZIEUR

ED 07.09.2015



CENTRE HOSRITALIER

|NTERD ERARTEMENTAL

SPECIMENS DE SIGNATURE

NOM et PRENOM

FONCTION

| DATE D'EFFET |

SIGNATURE

QLIVIER Servane

Directeur-adjoint

07 septembre
2015

Pour le Directeur
et par délégation,

Le Directeur-adjoint
chargé de la qualité,
des affaires hospitaliéres
et des droits des patients

8. OLIVIER

PROVINS Josiane

Responsable
de I'A.G.H. 2015

07 septembre

Pour le Directeur
et par délégation,

Pour le Directeur-adjoint
chargé de la qualité,
des affaires hospitaliéres
et des droits des patients

J. PROVINS

ZARJI Anisseh

Ingénicur qualité

07 septembre
2015

Pour le Directeur
et par délégation,

Pour le Directeur-adjoint
chargé de la qualite,
des affaires hospitaliéres
et des droits des

-

BENTRE HOSPHALER

INTERBIEPARTENMENTAL

DECISION DE DELEGATION DE SIGNATURE

Le Directeur du Centre hospitalier interdépartemental de CLERMONT

VU le Code de la santé publique, notamment son article L 6143-7-5,

Vu la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients, &
la santé et aux territoires, notaminent ses articles 10 et 131,

VU le décret n® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du
directoire des établissements publics de santé,

VU les articles D. 6143-33 et suivants du Code de la santé publique fixant les modalités de
délégation de signature des directeurs,

VU l'arrété ministériel en date du 26 novembre 2010 portant nomination de Monsieur Laurent
MESNIL dans lemploi de directeur adjoint au Centre hospitalier interdépartemental de
CLERMONT & compter du 1e janvier 2011,

VU la note de service n® 114 du 23 décembre 2010 affectant Monsieur MESNIL 4 la direction
des ressources humaines et des relations sociales et de la formation continue du Centre
hospitalier interdépartementat de CLERMONT,

VU la note de service n° 03 du 17 janvier 2013 fixant I'organigramme de la Direction,

VU l'attribution de la référence des créches 4 Monsieur Laurent MESNIL,

VU la délégation de signature du 09 février 2015,

DECIDE

ARTICLE 1 : Délégation est donnée a4 Monsieur Laurent MESNIL, Directeur-adjoint chargé de
la direction des ressources humaines et des relations sociales et de la formation continue, a
leffet de signer, au nom du Directeur et dans le cadre de ses attributions, toutes
correspondances, tous actes ou toutes décisions concernant la gestion des ressources
humaines du personnel non médical :

- les éléments de carriére ;

- la rémunération et les éléments de paie ;
- les ordres de mission, penmanents ou non ainsi que les états de frais ;

it
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- 1a formation continue (convocations des agents, conventions avec les organismes,
demandes de remboursement a 'AN.F.H] ;

- la cessation de fonctions (ouverture des droits & pension, congé de fin d'activité,
radiation des cadres).

- les conventions de stage de I'Institut de formation en soins infirmiers et de I'lnstitut
de formation d'aides-soignants ;

- les conventions de formation pour les arganismes intervenant pour !'Institut de
formation en soins infirmiers et 'Institut de formation d'aides-soignants.

- les bordereaux de paie, pour I'Etablissement principal et les budgets annexes.

ARTICLE 2 : La signature de Monsieur Laurent MESNIL est annexée 4 la présente décision.
Elle doit étre précédée de la mention "Pour Le Directeur et par délégation”, suivie du grade et
des fonctions du signataire. L'initiale du prénom et le nom dactylographiés du signataire
devront suivre sa signature.

ARTICLE 3 : Monsieur le Directeur conserve la signature des actes et décisions relatifs au
licenciement, 4 la démission et aux mesures disciplinaires concernant le personnel de
I'Etablissement.

ARTICLE 4 : Monsieur le Directeur adjoint, Monsieur le Trésorier principal du Centre
hospitalier interdépartemental de CLERMONT sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution de la présente décision, qui prend effet au 07 septembre 2015.

ARTICLE 5 : La présente délégation sera publiée au recueil des actes administratifs de la
Préfecture de I'Oise.

ED ¢7.09.2015

S AC =

GENTRE HOSEHALER

SPECIMEN DE SIGNATURE

T ERDERARTEMENTAL

NOM et PRENOM

FONCTION

[ DATE D'EFFET |

SIGNATURE

MESNIL Laurent

Directeur-adjoint

07 septembre
2015

Pour Le Directeur
et par délégation,

Le Directeur-adjoint chargé
des ressources humaines
et des relations sociales
et de la formation continue,




INTEODECARTEMENTAL

CENIRE HOSPIALIER

DECISION DE DELEGATION DE SIGNATURE

Le Directeur du Centre hospitalier interdépartemental de CLERMONT

VU le Code de la santé publique, notamment son article L 6143-7-5,

Vu la loi n*2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients, 4
la santé et aux territoires, notamment ses articles 10 et 131,

VU le décret n°® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du
directoire des établissements publics de santé,

VU le décret du 19 avril 2002 portant statut particulier des corps des directeurs de soins de la
fonction publique hospitaliére,

VU les articles D. 6143-33 et suivants du Code de la santé publique fixant les modalités de
délégation de signature des directeurs,

VU les notes de service n® 30 du 12 mars 2001 et n° 75 du 13 juin 2001 relatives aux séjours
et sorties thérapeutiques,

VU la note de service n° 102 en date du 24 janvier 2002 fixant les attributions du directeur
des soins,

VU l'arrété de la Directrice générale du Centre national de gestion, en date du 1e décembre
2014, affectant Madame Sylvie MARQUET, directeur des soins, au Centre hospitalier
interdépartemental de CLERMONT a compter du 1o décembre 2014,

VU la délégation de signature du 09 février 2015,

DECIDE

ARTICLE 1 : Délégation est donnée a Madame Sylvie MARQUET, Coordonnateur général des
soins, a l'effet de signer, dans la limite de ses attributions :

- les ordres de mission du personnel para-médical ;

- toute autorisation collective de sortie figurant 4 l'annexe 3 des notes de
service n° 30 et n° 75 sus-visées,

f o
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ARTICLE 2 : La signature de Madame Sylvie MARQUET est annexée & la présente décision.
Eile doit &tre précédée de la mention "Pour le Directeur et par délégation”, suivie du grade et
des fonctions du signataire. L'initiale du prénom et le nom dactylographiés du signataire
devront suivre sa signature.

ARTICLE 3 : Madame le Coordonnateur des soins, Monsieur le Trésorier principal du Centre
hospitalier interdépartemental de CLERMONT sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution de la présente décision, qui prend effet au 07 septembre 2015.

ARTICLE 4 : En l'absence ou l'empéchement de Madame Sylvie MARQUET, délégation est
donnée 4 Madame Sandrine FAUCHER, Adjointe & la Coordonnatrice des soins, dans les

mémes conditions.

ARTICLE 5 : La présente délégation sera publiée au recueil des actes administratifs de la
Préfecture de 1'Oise.

CLERMONT, le 07 sept¢mbre 20135

LE DIREZIEUR

ED 07.09.2015
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CENIRE HOSEIMALER" 0 INIERDEDARTENENTAL

SPECIMEN DE SIGNATURE

NOM et PRENOM FONCTION DATE SIGNATURE
D'EFFET
MARQUET Sylvie Coordonnateur 07 septembre Pour le Directeur
général des soins 2015 et par délégation,
Le Coordennateur général
des soins
e [
8. MARQUET
FAUCHER Sandrine Adjointe a la 07 septembre Pour le Directeur
Coordonnatrice 2015 et par délégation,

générale des soins
Pour le Coordonnateur
général des soins

5. FAUCHER

GENTRE HosPITALER: ” N ERDERARI EMENTAL

DECISION DE DELEGATION DE SIGNATURE

Le DIRECTEUR du Centre hospitalier interdépartemental de CLERMONT

VU le Code de la santé publique, notaminent son article L. 6143-7-5,

VU la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de Phopital et relative aux patients, a
la santé et aux territoires, notamment ses articles 10 et 131,

VU le décret n® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du
directoire des établissements publics de santé,

VU les articles D. 6143-33 et suivants du Code de la santé publique fixant les modalités de
délégation de signature des directeurs,

VU la note de service n° 70 du 28 septembre 2009 confiant la responsabilité de la Direction de
la qualité, des affaires hospitaliéres et des droits des patients & Madame Servane OLIVIER,

VU la délégation de signature du 07 septembre 2015 a Madame Servane OLIVIER,

Sur proposition de Madame Servane OLIVIER,
DECIDE

ARTICLE 1 : Délégation est donnée 4 Madame Josiane PROVINS, Attachée d’administration
hospitaliére, responsable de Padministration générale des hospitalisés, & 'effet de signer :

1-1  Tous coutriers relatifs a la gestion courante des affaires hospitaliéres, y compris pour la
Maison d'accueil spécialisée, 4 lexclusion des actes et documents de la fonction
d’ordonnateur suivants : passation des contrats, conventions ¢t de marchés, avenants
compris, et a l'exclusion des contentieux. -

1-2  Les documents suivants :

-  Suivi des soins psychiatriques sur décision du Directeur de I'Etablissement et sur
décision du représentant de 1'Etat,

- Toutes les décisions d’admission, toutes les décisions inhérentes au suivi de la prise en
charge des patients sous contrainte sur deécision du Directeur, ainsi que tous les
documents administratifs liés au parcours du patient au sein de 1'Etablissement,
quelque soit son mode de placement.

- Demandes de congés du personnel.
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2 CENTREHOSPITALER /4 INTERREFARTENMENTAL

ARTICLE 2 : En l'absence de Madame Josiane PROVINS, est habilitée A signer les courriers et SPECIMENS DE SIGNATURE
documents définis aux articles 1-1 et 1-2: Madame Diane LIBERAL, Adjoint des cadres
hospitaliers.
NOM et PRENOM | FONCTION | DATE D'EFFET | SIGNATURE

ARTICLE, 3 : La signature de Madame Josiane PROVINS est annexée 4 la présente décision.
Elle doit étre précédée de la mention « Pour le Directeur et par délégation », « Pour le
Directeur-adjoint chargé de la qualité, des affaires hospitaliéres et des droits des patients s, OLIVIER Servane Directeur-adjoint 07 septembre Pour le Directeur
suivie du grade et des fonctions du signataire. L'initiale du prénom et le nom dactylographiés 2015 et par délégation,
du signataire devront suivre sa signature.

Le Directeur-adjoint

ARTICLE 4 : Madame le Directeur Adjoint, Monsieur le Trésorier principal du Centre chargé de la qualité,
hospitalier interdépartemental de CLERMONT sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de des affaires hospitaliéres
Texécution de la présente décision, qui prend effet au 07 septembre 2015. et des droits des patients

ARTICLE 5: La présente délégation sera publiée au recueil des actes administratifs de la
Préfecture de 1'Oise.

8. OLIVIER

PROVINS Josiane Attachée 07 septembre Pour le Directeur
CLERMONT, Ie 07 ;Z‘[fe mbre 2015 d’administration 2015 et par délégation,
hospitaliére,
Le Directeur Adjoint Le DIREQTRUR Responsable de Pour le Directeur-adjoint
chargé de la qualité, des affaires T'A.G.H. chargé de la qualité,

hospitaliéres et des droits des patients des affaires hospitaliéres

et des droits des patients

S. OLIVIER

J. PROVINS
LIBERAL Diane Adjoint des cadres | 07 septembre Pour le Directeur
hospitaliers 2015 et par délégation,

Pour le Directeur-adjoint
chargé de la qualité,
des affaires hospitaliéres
et des droits des patients

D. LIBERAL

ED 07.09.2015
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GENtREHASEALER l N ERBEEARTEMENTA
DECISION DE DELEGATION DE SIGNATURFE

Le Directeur du Centre hospitalier interdépartemental de CLERMONT

VU le Code de la santé publique, notamment son article L 6143-7-5,

Vu Ia loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, &
la santé et aux territoires, notamment ses articles 10 et 131,

VU le décret n® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du
directoire des établissements publics de santé,

VU les articles D. 6143-33 et suivants du Code de la santé publique fixant les medalités de
délégation de signature des directeurs,

VU l'arrété de Madame la Directrice du Centre national de gestion en date du 12 juin 2012
nommant Madame Florence AYACHE en qualité de directrice adjointe chargée des services
logistiques au Centre hospitalier interdépartemental de CLERMONT,

VU la note de service n°® 45 du 02 aolit 2012 confiant la responsabilité de la direction des
affaires logistiques 4 Madame Florence AYACHE,

VU la délégation de signature dul? septembre 2012,
DECIDE

ARTICLE 1: Délégation est donnée a Madame Florence AYACHE, Directeur-adjoint chargé des
affaires logistiques, & leffet de signer, dans la limite de ses attributions, toutes
correspondances, tous actes ou teutes décisions concernant cette direction :

- achats : - bons de commande, factures.
- travaux : - demandes de permis.
- envois de divers marchés i la Direction territoriale départementale
de I'Agence régionale de santé
- contrats de maintenance.
- contrats d'entretien.
- marchés publics : - notification de marchés aux sociétés.
- copies conformes des marchés
- développement durable

et, d'une maniére générale, pour tout document relevant de sa compétence dans le domaine
qui lui est attribué.
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ARTICLE 2 : La signature de Madame Florence AYACHE est annexée & la présente décision.
Elle doit étre précédée de la mention "Pour le Directeur et par délégation", suivie du grads et
des fonctions du signaiaire. L'initiale du prénom et le nom dactylographiés du signataire
devront suivre sa signature.

ARTICLE 3 : Madame le Directeur adjoint, Monsieur le Trésorier principal du Centre
hospitalier interdépartemental de CLERMONT sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution de la présente décision, qui prend effet au 07 septembre 2015.

ARTICLE 4 : La préscnte délégation sera publiée au recueil des actes administratifs de la
Préfecture de 1'Gise.

CLERMONT, le 07 sgptembre 2015

SAMARTINO

ED 07.09.2015
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SPECIMEN DE SIGNATURE

NOM et PRENOM | FONCTION | DATE D'EFFET | SIGNATURE
AYACHE Florence Directeur-adjoint 07 septembre Pour le Directeur
2015 et par délégation,

Le Directeur-adjoint chargé
des affaires logistiques,

;

- AYACHE
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